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STEELMAN START PL

04-020-2
04-020-3

STANDARDOWY WOZEK INWALIDZKI
STANDARDNI_ INVALIDNI{ VOZiK
STANDARDNY INVALIDNY VOZIK
STANDARDNI INVALIDSKI VOZICEK

Instrukcja obstugi
[#4 Navod k pouziti

Ed Navod na pouzitie
Navodila za uporabo

ANiniejszg instrukcje obstugi POWINIEN otrzymac uzytkownik
A produktu.
PRZED ROZPOCZECIEM korzystania z tego produktu nalezy
przeczytac niniejsza instrukcje obstugi i zachowac jg do wgladu
w przysztosci. i
[&Tento ndvod k pouZiti MUSI byt vydan uZivateli produktu.
NEZ tento produkt pouZijete, MUSITE si pfecist tento navod k
poufiti a uschovat si jej pro budouci potfebu.
ElfTento navod sa MUSI odovzdat pouzivatelovi vyrobku.
PRED pouZzitim si pozorne precitajte tento ndvod na pouZitie a
uschovajte ho pre pripad potreby v buddcnosti.
ETa navodila za uporabo je TREBA izrociti uporabniku izdelka.
PRED uporabo tega izdelka je TREBA skrbno prebrati ta navodila
za uporabo in jih shraniti za morebitno prihodnjo uporabo.

“Kid-Man” is legitimate trademark of “Kasko Group” Ltd. All rights reserved. ©2025 “Kasko Group” Ltd.
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PLE —  oazena

W niniejszej instrukcji obstugi ostrzezenia s oznaczone symbolami. Oznaczenia ostrzegawcze posiadajg nagtéwek
wskazujgcy stopien zagrozenia lub podstawowe informacje.

®
l Zawiera podstawowe informacje, zalecenia i informacje dotyczace wydajnego, bezproblemowego uzytkowania.

OSTRZEZENIE / UWAGA — aby wskaza¢, ze podczas obstugi urzadzenia konieczne jest zachowanie ostroznosci. Aby

wskazac, ze w danej sytuacji wymagana jest uwaznosc osoby osbtugujacej lub dziatanie osoby obstugujacej w celu uni-
kniecia niepozadanych konsekwencji.

UWAGA! Ten znak jest uzywany przy bardzo waznych czesciach zwigzanych z twoi bezpieczeistwem. Prosze zapozna¢
sie z instrukcja obstugi.

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIE
Kazde inne lub nieprawidtowe uzycie moze prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

OSTRZEZENIE

Ryzyko wypadku i powaznych obrazen. Niewtasciwie wyregulowany wézek inwalidzki moze doprowadzi¢ do
wypadkow z powaznymi obrazeniami. Regulacja woézka inwalidzkiego powinna by¢ zawsze realizowana przez
autoryzowanego sprzedawce.

> B

A OSTRZEZENIE
Ryzyko zwigzane ze stylem jazdy nieodpowiednim do warunkdw. Istnieje ryzyko poslizgu na mokrej nawierzchni,
2wirze lub nierédwnym terenie. Zawsze dostosuj predkosc i styl jazdy do warunkdéw (pogoda, nawierzchnia,
indywidualne umiejetnosci itp.).

2 ,Kid-Man” jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy UAB , Kasko Group”. Wszelkie prawa zastrzezone. ©2025 UAB , Kasko Group”.
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OSTRZEZENIE

Ryzyko zranienia. Podczas zderzenia mozesz doznac obrazen czesci ciata, wystajgcych poza wozek inwalidzki (np.
stép lub dioni). Unika¢ zderzen bez hamulca; Nigdy nie wjezdzaj w obiekt czotowo; Ostroznie przejezdzaj przez
waskie przejscia.

OSTRZEZENIE

Ryzyko zwigzane z brakiem kontroli nad wézkiem. Przy duzej predkosci mozesz straci¢ kontrole nad wézkiem i
przewrdcic sie. Nigdy nie przekraczaj predkosci 7 km/h. Unikaj kolizji. Nie korzystaj ze schodéw ruchomych. Nie cofaj
po powierzchni pochytej.

UWAGA

Ryzyko poparzenia. Elementy wozka inwalidzkiego moga sie nagrzewac¢ pod wptywem zewnetrznych Zrodet ciepta.
Nie wystawiaj wozka na dziatanie silnych promieni stonecznych przed uzyciem. Przed uzyciem sprawdz temperature
wszystkich elementéw, ktore majg kontakt ze skora.

UWAGA
Ryzyko przytrzasniecia palcdw. Zawsze istnieje ryzyko, ze np. palce lub ramiona moga dostac sie w ruchome czesci
wdzka inwalidzkiego.

OSTRZEZENIE

Ryzyko wypadku. Nieprawidtowo ustawione lub niesprawne urzadzenia zabezpieczajace (hamulce, zabezpieczenie
przed wywrotkg) mogg by¢ przyczyng wypadkow. Przed uzyciem wozka zawsze sprawdzaj, czy urzadzenia
zabezpieczajace dziatajg i regularnie zlecaj ich kontrole autoryzowanemu sprzedawcy.

OSTRZEZENIE

Ryzyko wypadku. W celu prawidtowego i bezpiecznego uzytkowania zalecamy przestrzegac instrukcje
bezpieczenstwa podczas korzystania z wdzka inwalidzkiego. Ten wozek inwalidzki zostat zaprojektowany tak,
aby zapewnic stabilnos¢ podczas siedzenia. Kazdy ruch na wozku wptywa na zmiane punktu ciezkosci, co moze
spowodowac przewrdcenie sie wdzka.

OSTRZEZENIE

Ryzyko zadtawienia. Nalezy chronic dzieci w wieku ponizej pieciu lat przed tatwym dostepem do wdzka
inwalidzkiego, ze wzgledu na mate elementy uzyte do budowy wdzka - dzieci moga je potkna¢ lub zakrztusi¢ sie
nimi.

> B bbb b P

Wszelkie prawa zastrzezone. ©2025 UAB , Kasko Group”. PL 3
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UWAGA
Wdzek jest przeznaczony do uzytkowania tylko przez jedng osobe.

UWAGA
Podczas ruchu trzymaj stopy na ptytach podndzkdéw. Nie stawac na podndzkach. Caty czas utrzymuj odpowiednig
rownowage. Uzytkownicy nie powinni przesuwac swojego srodka ciezkosci poza obszar siedzenia.

UWAGA

Zalecamy skonsultowanie sie z pracownikiem stuzby zdrowia w celu uzyskania porady dotyczacej sadzania na wdzku
i przesadzania osoby z wdzka inwalidzkiego. Podczas przemieszczania nalezy zawsze zaciggng¢ hamulec postojowy.
Hamulce wdzka inwalidzkiego i hamulce postojowe nie nadajg sie do spowalniania wézka inwalidzkiego.

UWAGA
Uwazaj na zagrozenia w swoim otoczeniu, takie jak waskie drzwi, stopnie schoddéw, sprzet gospodarstwa domowego,
zabawki itp. Nie siegaj po przedmioty dalej, niz na odlegtos¢ wyciggnietej reki.

OSTRZEZENIE
Ryzyko wypadku. Nie prébuj przemieszcza¢ wozek w gore lub w doét po pochytej powierzchni pokrytej warstwg wody,
lodu lub oleju. Nie prébuj zatrzymywac wézka inwalidzkiego na pochytej powierzchni.

OSTRZEZENIE
Ryzyko wypadku. Nie probuj przejezdzac przez krawezniki lub przeszkody. Moze to doprowadzi¢ do przewrdcenia sie
wozka i spowodowacd obrazenia ciata lub uszkodzenie wdzka.

OSTRZEZENIE

Ryzyko wypadku. Nigdy nie zostawiaj pustego wdzka inwalidzkiego na pochytosci lub w innym miejscu, ktére moze
spowodowac obrazenia 0séb znajdujgcych sie w poblizu lub uszkodzenie przedmiotéw.

Przewidywany okres uzytkowania wynosi 5 (piec) lat, przy zatozeniu, ze produkt jest uzywany codziennie i zgodnie
z zasadami bezpieczenstwa, instrukcjami dotyczgcymi konserwacji i uzytkowania okreslonymi w niniejszej Instrukcji
obstugi. Po tym czasie wozek musi zosta¢ poddany recyklingowi. Nie wyrzucaj wézka razem ze zwyktymi odpadami
(patrz rozdziat ,,UTYLIZACJA”).

,Kid-Man” jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy UAB , Kasko Group”. Wszelkie prawa zastrzezone. ©2025 UAB , Kasko Group”.
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OGOLNE
WPROWADZENIE

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wazne informacje dotyczgce obchodzenia sie z produktem. W celu zapewnienia bezpieczenistwa
podczas uzytkowania produktu nalezy doktadnie zapoznac sie z Instrukcjg uzytkowania i stosowac sie do wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa.

Mozna zidentyfikowac typ wdzka i jego indywidualny numer identyfikacyjny czytajgc etykiete naklejong na ptytce podtokietnika i
metalowym krzyzaku pod siedziskiem.

Np. Okragta naklejka z numerem (np. 38) na ostonie fartucha oznacza, ze rozmiar (szerokos$¢ siedziska) wozka to 38 cm.

Nalezy pamietaé, ze w tym dokumencie mogg znajdowac sie sekcje, ktére nie odnoszg sie posiadanego produktu, poniewaz
dokument ten dotyczy wszystkich dostepnych modeli. Jesli nie okreslono inaczej, kazda sekcja w tym dokumencie dotyczy
wszystkich modeli produktu.

PRZEDMOWA

Dziekujemy za zaufanie okazanie firmie Kid-Man®. Kazdy produkt jest fabrycznie sprawdzany i w idealnym stanie. Zyczymy
powodzenia i mamy nadzieje, ze wozek inwalidzki UAB Kasko Group | Kid-Man® bedzie miata pozytywny wptyw na Wasze codzienne
zycie.

GWARANCJA

Udzielamy gwarancji na okres 24 miesiecy od daty zakupu. Wszelkie nieautoryzowane modyfikacje przeprowadzone bez zgody
producenta powodujg wygasniecie odpowiedzialnosci producenta. Obejmuje to przekraczanie maksymalnych obcigzen uzytkowania
i uzywanie produktu w niewtasciwy sposéb. Gwarancja jest wazna tylko z wtasciwie wypetniong kartg gwarancyjng. UAB Kasko
Group | Kid-Man® (zwany dalej Producentem) po otrzymaniu reklamowanego towaru od kupujgcego w ciggu 4 tygodni podejmuje
decyzje o rozpatrzeniu reklamacji w ramach gwarancji. Jesli problem nie jest objety gwarancjg, a klient wyrazi na to zgode,
Producent, jesli to mozliwe, naprawi problem. Wszelkie koszty, w tym koszty transportu, ponosi klient. Naprawa gwarancyjna nie
powoduje przedtuzenia gwarancji.

Wszelkie prawa zastrzezone. ©2025 UAB , Kasko Group”.
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OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku:

uzytkowania niezgodnego z Instrukcja;

nieprawidtowego uzytkowania;

naturalnego zuzycia;

nieprawidtowego montazu lub kalibracji przez nabywce lub modyfikacje techniczne osdb trzecich;
uzywania niezatwierdzonych dodatkéw innych firm zamiast dodatkéw zatwierdzonych przez Producenta;
nieautoryzowanych modyfikacji i/lub uzycia nieodpowiednich czesci zamiennych.

NORMY | PRZEPISY

Wodzek spetnia wymagania:

a) normy EN 12183:2022 Reczne wézki inwalidzkie — Wymagania i metody badan;

b) ROZPORZADZENIA (UE) 2017/745 PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY z dnia 5 kwietnia 2017 r. w sprawie wyrobdéw
medycznych zmieniajgcego dyrektywe 2001/83/WE, rozporzadzenia (WE) nr 178/2002 oraz rozporzadzenia (WE) nr 1223/2009
oraz uchylajgcego dyrektywy Rady 90/385/EWG i 93/42/EWG.

OKRES EKSPLOATACJI

Przewidywany okres uzytkowania wynosi 5 (piec) lat, przy zatozeniu, ze produkt jest uzywany codziennie i zgodnie z zasadami
bezpieczenstwa, instrukcjami dotyczacymi konserwacji i uzytkowania okreslonymi w niniejszej Instrukcji obstugi.

Po tym czasie wézek musi zosta¢ poddany recyklingowi. Nie wyrzucaj wézka razem ze zwyktymi odpadami (patrz rozdziat
,UTYLIZACIA”).

6 ,Kid-Man” jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy UAB , Kasko Group”. Wszelkie prawa zastrzezone. ©2025 UAB , Kasko Group”.
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INFORMACJE O PRODUCENCIE

Producent: UAB ,Kasko Group” (zarejestrowany znak towarowy Kid-Man®)
Adres AVivulskio 12D, Wilno, Litwa,

Telefon +370 5 265 0000

E-mail info@kid-man.com

Strona internetowa www.kid-man.com

INFORMACJE O PRODUKCIE

Produkt: STANDARDOWY RECZNY WOZEK INWALIDZKI
Model: SteelMan Start

REF.: 04-020-2; 04-020-3.

A OSTRZEZENIE

Ryzyko wypadku i powainych obrazen. Wézek inwalidzki nie jest przeznaczony do uzytku w pojazdach
mechanicznych.

PRZEZNACZENIE | WSKAZANIA

Wdzek inwalidzki SteelMan Start jest napedzany recznie i powinien by¢ uzywany wytgcznie do samodzielnego lub wspomaganego
transportu osoby niepetnosprawnej z tymczasowg (np. ztamanie kosci lub uraz nogi lub stopy) lub dtugotrwatg (np. porazenie,
problemy uktadu miesniowo-szkieletowego problemy neurologiczne, problemy z réwnowagg lub chodzeniem) niezdolnoscig
do pokonywania pieszo wiekszych odlegtosci lub problemami z poruszaniem sie. Moze by¢ uzywany zaréwno wewnatrz, jak i na
zewnatrz. Wézek porusza sie za pomocg ruchomych obreczy pchajgcych, zamontowanych na tylnych kotach, lub jest pchany przez
asystenta/opiekuna.

i Ten wézek jest sprzedawany zgodnie ze skierowaniem od specjalisty i powinien by¢ dostosowany do stanu
zdrowia uzytkownika.

Wszelkie prawa zastrzezone. ©2025 UAB , Kasko Group”.
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PRZECIWWSKAZANIA
Nie sg znane przeciwwskazania do uzytkowania wdzka zgodnie z przeznaczeniem.

WSKAZANI UZYTKOWNICY

Wodzek inwalidzki SteelMan Start przeznaczony jest do poruszania sie 0séb od 15 roku zycia (mtodziezy i dorostych) o maksymalnym
udzwigu 120 kg. Maksymalny wiek do korzystania z wdzka inwalidzkiego nie jest okreslony i zalezy od osoby.

OSTRZEZENIE
Ryzyko wypadku. Zabrania sie przekraczania maksymalnego bezpiecznego obcigzenia wdzka.

Urzadzenie przeznaczone jest do zapewniania mobilnosci osobom ograniczonym do pozycji siedzacej. W przypadku korzystania z

wozka bez asystenta powinny go uzywac wytgcznie osoby fizycznie i psychicznie zdolne do bezpiecznego korzystania z wézka (np.
napedzania, kierowania, hamowania).

UWAGA

Wodzek inwalidzki moze by¢ uzytkowany przez inne osoby. W tym celu wézek nalezy najpierw doktadnie wyczyscic i
zdezynfekowac. Nastepnie wszystkie elementy wdzka muszg zostac sprawdzone przez autoryzowanego sprzedawce serwisu
pod katem ogdlnego stanu, zuzycia i naprawy w razie potrzeby.

,Kid-Man” jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy UAB , Kasko Group”. Wszelkie prawa zastrzezone. ©2025 UAB , Kasko Group”.
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ETYKIETA PRODUKTU

Etykieta identyfikacyjna jest przymocowana do ramy wézka inwalidzkiego (patrz rysunek).

1. Produkt q
2. Wzér : N XXXXXXXXXX
3. Rozmiar (szerokos¢ siedziska) t;?(’)‘(’)‘(’g‘(’)‘(;‘(’)‘(’)‘(’;
4. Maksymalne obcigzenie PJ) RO XXXXXXXXXX
5. Producent / dane kontaktowe 7 .
6. Data producenta [REF| XX-XXX-X E_%E
7. Kod UDI /SN I ‘ART. NAME XXXXX E = X000
8. Znak CE e “ﬁm
(XX)XXXXXXXXXXXXXX(XX) XX XXXX (XX)XXXX
9. Zapoznaj sie z instrukcjg uzytkowania 7 SNJUDI E
20XX / XX %
UAB Kasko Group | Kid-Man®
6 A.Vivulskio str. 12D, 03221, Vilnius, Lithuania

0 | www.kid-man.com
Razots | Facutin - XX

TN
XXXXXXX

LLINRIN] III"II L
XXXXXXX T XXXXXXX

Wszelkie prawa zastrzezone. ©2025 UAB , Kasko Group”. 9
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ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Wdzki inwalidzkie SteelMan Start dostarczane w kartonowym
opakowaniu i s3 prawie gotowe do uzycia. Wystarczy
przymocowac do ramy zestaw dwoch podndzkow. Po
rozpakowaniu prosimy zachowac opakowanie kartonowe, jesli
to mozliwe. Moze by¢ potrzebny pdzniej do przechowywania
lub zwrotu wdzka.

Po otrzymaniu przesytki prosimy o sprawdzenie, czy nie ulegta
ona uszkodzeniu w transporcie.

W przypadku zauwazenia uszkodzen nalezy od razu powiadomic
firme transportowa.

Sprawdz zawartos¢ opakowania i jesli brakuje ktorejkolwiek z
ponizszych czesci, skontaktuj sie z lokalnym sprzedawca.

Zawartos¢ opakowania:

1 x sktadany wézek inwalidzki 2 —
1 x para podnézkéw N N
1 x pompka (jesli tylne kota s3 pompowane) (%\,TZJJ -

1 x klucz do regulacji
Instrukcja obstugi

uARwWwNE

w

e
Instruction for use (\
\
o >
Ao
=

10 ,Kid-Man” jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy UAB , Kasko Group”. Wszelkie prawa zastrzezone. ©2025 UAB , Kasko Group”.
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%° Kio-Man

CZESCI SKLADOWE | FUNKCJE
Przeglad

Jest to wozek inwalidzki z poprzecznym mechanizmem
oraz odchylanymi i zdejmowanymi podndzkami.

Oparcie

Kétko przednie

Podtokietnik

Dzwignia odchylania podndzka
Podndzek

Podpdrka na stope

Pasek na piete

Tylne koto samobiezne
Dzwignia hamulca

10. Uchwyty do pchania wézka przez opiekuna
11. Os$ szybkozamykajgca

12. Siedzisko

LN WNE

Konstrukcja twojego wdzka inwalidzkiego moze
nieznacznie roznic sie od wozka inwalidzkiego
opisanego w tej instrukcji ze wzgledu na ciagty
rozwoj produktu.

[ 1]

Wszelkie prawa zastrzezone. ©2025 UAB , Kasko Group”.
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ROZKtADANIE | SKEADANIE WOZKA

Aby roztozy¢ woézek inwalidzki:

e  Ustaw wozek inwalidzki obok siebie; Rysunek 1

Trzymajac ptasko dton, nacisnij najblizszg krawedz siedziska, tak aby

powierzchnia siedziska byta sptaszczona, a rurki siedziska catkowicie

utozyty sie w plastikowych uchwytach (Rys.1). Poduszka siedziska musi by¢

catkowicie roztozona;

e Umies¢ podndzki na wtasciwych miejscach (Rys. 2);

e Obré¢ podndzek na bok (Rys. 3), aby ustawi¢ wtasciwag pozycje
(podndzek musi by¢ mocno osadzony).

e Ustaw podndzek w odpowiedniej / wygodnej pozycji: popchnij podndzek
w dét, jak pokazano na Rys. 4. Wtasciwa pozycja podndzka jest pokazana
na Rys. 5.

Nie musisz uzywac duzej sity. Zbyt mocny nacisk, moze uszkodzic
podndzek (np. ztamad).

5 lRysunekZ'/ 2

Y

Rysunék 5

' s N V21
&= S

12 ,Kid-Man” jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy UAB , Kasko Group”. Wszelkie prawa zastrzezone. ©2025 UAB , Kasko Group”.
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Aby ztozy¢ wézek inwalidzki, najpierw zdejmij Nastepnie potéz dionie na siedzisku z przodu i z tytu i
podnézek lub podnie$ podnéziki (Rysunek 6). pociagnij je do gory (Rysunek 7)
Z%\\
=\
Rysunek 6 Rysunek 7

e W celu przygotowania wdzka do transportu samochodem zalecamy delikatnie zdja¢ tylne kota z osi
szybkozamykajacej.

OSTRZEZENIE
Ryzyko przytrzasniecia palca! Uwazaj, aby nie chwycic¢ rurki podsiodtowe;.

OSTRZEZENIE

Nigdy nie podnos wézka za zdejmowane czesci (podtokietniki, podndzki). Upewnij sie, ze wszystkie ruchome/

zdejmowane czesci zostaty zdjete. Zdejmowane czesci wozka to podtokietnik, podndzek, tylne kota i poduszki. W
niniejszej instrukcji obstugi wyjasniamy jak je zdejmowac. Po zdjeciu czesci nalezy ztozyé wozek. Po ztozeniu mozna go
tatwo podnies¢ trzymajac obiema rekami za stelaz. Ciezar podnoszony po zdjeciu wszystkich czesci wynosi okoto 8-10
kg w zaleznosci od wielkosci krzesta i modelu.

Wszelkie prawa zastrzezone. ©2025 UAB , Kasko Group”. 13
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OBSLtUGA

Ten wozek inwalidzki zostat zaprojektowany tak, aby zapewnic stabilno$¢ podczas siedzenia. Kazdy ruch na wézku wptywa
na zmiane punktu ciezkosci, co moze spowodowac przewrdcenie sie wozka. Aby zwiekszy¢ swoje bezpieczeristwo,
,-, mozesz uzywac pasow bezpieczenstwa.

[ 1]

OSTRZEZENIE
Nie ma miejsc ani punktdw przeznaczonych do przenoszenia dodatkowych obcigzen.

POCHYLANIE SIE DO PRZODU

OSTRZEZENIE

& Ryzyko wypadniecia. Jesli pochylisz sie do przodu z wdzka, mozesz z niego spasc. Nigdy nie pochylaj sie zbytnio do
przodu i nie przesuwaj sie do przodu na siedzeniu, aby dosiegna¢ przedmiotu. Nie pochylaj sie do przodu miedzy
kolanami, aby podnies¢ co$ z podtogi.

SIEGANIE PO PRZEDMIOT Z WOZKA INWALIDZKIEGO

Ponad wysokos$¢ wdzka inwalidzkiego mozna
unosic tylko rece. Ciato i gtowa powinny
znajdowac sie w granicach siedziska (patrz zdjecie Q

8).

Rysunek 8

14 ,Kid-Man” jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy UAB , Kasko Group”. Wszelkie prawa zastrzezone. ©2025 UAB , Kasko Group”.
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MECHANIZM PRZECHYLANIA

Przy wjezdzaniu wézkiem na chodnik zalecana jest asysta.
W pierwszej kolejnosci osoba towarzyszgca powinna ustawi¢ wozek na wprost
kraweznika.

Nastepnie nalezy przechyli¢ wézek do tytu, az mate kota wézka znajdg sie na
krawezniku.
Na koniec nalezy popchna¢ wdzek prosto do przodu, az tylne kota dotkng

kraweznika, i wtedy popchnac az tylne kota przejadg przez kraweznik.
(Rysunek 9)

Rysunek 9

PRZEMIESZCZANIE SIE Z WOZKA

Przemieszczac sie z wdzka mozna samodzielnie, jesli uzytkownik jest
wystarczajgco silny.

Najpierw ustaw wozek jak najblizej miejsca, na ktérym chcesz usigs¢, tak aby
mate koétka byty skierowane do przodu. Zaciggna¢ hamulce.
Przemies¢ sie w wybrane miejsce (Rysunek 10).

Rysunek 10

Wszelkie prawa zastrzezone. ©2025 UAB , Kasko Group”. 15
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Jesli podczas przemieszczania sie nie ma pod tobg oparcia, w miare mozliwosci uzyj deski. Ztéz podndzki i odsun je na bok, aby
zrobi¢ miejsce. Pochyl ciato do przodu, opierajac sie na dwdch podtokietnikach i wstan. Nastepnie przesun sie w strone miejsca, w
ktérym chcesz usigsc, rozktadajgc ciezar ciata na ramiona i dtonie.

Jesli jestes w stanie samodzielnie wstac i sta¢, mozesz przesigsc sie, pochylajgc sie do przodu. Jesli masz problem z takim
ruchem, radzimy zwrdcic sie o pomoc do osoby towarzyszgcej, aby zapewnic tatwy i bezpieczny transfer. Najpierw zaciggnij oba
hamulce i upewnij sie, ze obie kierownice sg skierowane do przodu. Pamietaj, ze nie wolno opierac sie na hamulcach. Chwy¢
mocno uchwyt podtokietnika i podeprzyj sie na ramionach, aby byto tatwiej wstaé (wczesniej upewnij sie, ze podtokietnik jest
bezpiecznie zablokowany). Osoba towarzyszgca moze pomac przy przenoszeniu. Ustaw sie jak najblizej pozgdanego miejsca.
Zmieniajgc pozycje, usigdz przesuwajac sie jak najdalej do tytu, aby zapobiec peknieciu $rub, uszkodzeniu poduszek siedziska lub
przewrdceniu sie wozka. Wiacz dwa hamulce; hamulce te nie powinny by¢ w zaden sposéb wykorzystywane jako wsparcie przy
przesiadce. Nigdy nie wolno opierac sie na podndzkach podczas siedzenia lub wstawania.

SCHODY

Sugerujemy skorzystanie z pomocy dwdch oséb, jedna powinna znajdowad sie przed
wozkiem, druga za nim, poniewaz pokonywanie schoddéw jest trudniejsze i niebezpieczne.
Osoba za wézkiem przechyla woézek do tytu, az do uzyskania rownowagi. Nastepnie
dopycha wdzek do pierwszego stopnia, mocno chwytajgc za uchwyt, aby przygotowac sie
do podniesienia wozka. Osoba stojgca przed wézkiem chwyta boki ramy z przodu wézka i
unosi wézek nad schodami, podczas gdy druga osoba towarzyszgca wchodzi na nastepny
stopien, powtarzajac pierwszy proces. Nie opuszcza¢ wézka, dopdki osoba znajdujaca sie
przed wozkiem nie dokonczy swojej czesci dziatania. Znoszenie wdzka inwalidzkiego po
schodach to ten sam proces, ktéry wyjasniono wczesniej, tylko w odwrotnej kolejnosci.
(Rysunek 11)

OSTRZEZENIE
V4 \ Prosimy nie chwyta¢ wézka za podnéiki, ze wzgledu na ryzyko odpadniecia tych
czesci.

Rysunek 11

16 ,Kid-Man” jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy UAB , Kasko Group”. Wszelkie prawa zastrzezone. ©2025 UAB , Kasko Group”.
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WJEZDZANIE NA RAMPE/ZJEZDZANIE Z RAMPY

Rysunek 12

OBStUGA PODLOKIETNIKA

Woézek wyposazony jest w sktadany i zdejmowany podtokietnik (Rysunek 13). Aby

go podniesé, nacisnij plastikowa dzwignie znajdujaca sie z przodu podtokietnika.
Przytrzymaj i delikatnie podnie$ podtokietnik. Zalecamy podniesienie podtokietnika
podczas wsiadania i wysiadania z wozka inwalidzkiego z boku.

Podczas obstugi wozka podtokietniki powinny by¢ zablokowane. W przypadku
koniecznosci catkowitego wyjecia podtokietnika nalezy go najpierw podnies¢ w sposdb
opisany powyzej. Po wyciggnieciu podtokietnik jest odblokowany i mozna go wyjgc.
Aby go odtozy¢, powtdrz czynnosci w odwrotnym kierunku.

Rysunek 13

Wszelkie prawa zastrzezone. ©2025 UAB , Kasko Group”.
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OBStUGA TYLNYCH KOt

Twoj wozek inwalidzki ma o$ szybkozamykajacg, wiec do zdjecia tylnego kota
nie potrzebujesz zadnych narzedzi.

Wystarczy przytrzymac rame jedng reka i wcisng¢ szybkozamykacz znajdujgcy
sie posrodku tylnego kota (Rysunek 14).

Naciskajac na mechanizm szybkozamykajacy nalezy zdjac koto.

Zeby zatozy¢ koto, nalezy powtdrzyé te same kroki w odwrotnej kolejnosci.

Rysunek 14

Twdj wozek inwalidzki ma hamulce zamontowane na ramie z obu stron. (Rysunek
15) W dostarczonym woézku hamulce sg odpowiednio wyregulowane, aby
zapewnic¢ wiasciwe hamowanie. Aby zaciggna¢ hamulec, nalezy przytrzymacd
dzwignie hamulca i popchng¢ jg do przodu. Zalecamy, aby zawsze uzywac obu
hamulcéw jednoczesnie, w celu zapewnienia maksymalnego bezpieczenstwa.

Ze wzgledu na normalne zuzycie tylnego kofa, skuteczno$¢ hamowania moze
by¢ zmniejszona. Aby zapewni¢ odpowiednie hamowanie, nalezy wyregulowac
potozenie hamulcow.

Rysunek 15

18 ,Kid-Man” jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy UAB , Kasko Group”. Wszelkie prawa zastrzezone. ©2025 UAB , Kasko Group”.
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OBStUGA PODNOZKOW

Podnézki nalezy zamontowac z przodu wézka inwalidzkiego. , \ /

1 Nie zamieniaj miejscami lewego i prawego podnézka! s |~

Po zamontowaniu plastikowa podstawa podndzka musi by¢ skierowana do wewnatrz.
Po zejsciu z wdzka podndzek nalezy odchyli¢ lub catkowicie zdjgé.

Odsung¢ podndzek na zewnatrz. Dtugos¢ podndzka mozna dostosowac do potrzeb
uzytkownika.

Rysunek 16

OPONA

Przednie kotka wdzka inwalidzkiego sg petne (PU). Tylne kota sg pneumatyczne (seria 04-020-2) lub petne PU (seria 04-020-3).
Zalecane cisnienie powietrza jest podane na oponie (upewnij sie, ze ciSnienie zawsze miesci sie pomiedzy wartosciami minimalnymi
i maksymalnymi podanymi ponizej):

Rozmiar Min.-maks. ciSnienie
13/8"” x 24” (37-540 mm) 3-4,6 bar 300-460 kPa 44-65 psi

Dla wtasnego bezpieczenstwa nalezy okresowo sprawdzac cisnienie powietrza w oponach (patrz rozdziat ,KONSERWACJA”).
Jedli zauwazysz, ze ci$nienie powietrza jest zbyt niskie, napompuj je za pomoca dotgczonej pompki. W przypadku, gdy opony nie
utrzymujg powietrza lub widoczne jest zuzycie zewnetrznej opony, nalezy niezwtocznie powiadomic firme serwisowa.

OSTRZEZENIE
Korzystanie z wdzka inwalidzkiego z pustymi oponami jest zabronione!

KONSERWACJA

Aby zapewni¢ bezpieczng i niezawodna prace, nalezy regularnie przeprowadzaé nastepujace kontrole i konserwacje lub zleci¢ ich
wykonanie innej osobie.
Ponizej znajdziesz zalecany harmonogram konserwacji.

Wszelkie prawa zastrzezone. ©2025 UAB , Kasko Group”. 1
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Pr;ed_ Raz w tygodniu | Raz w miesigcu | Raz w roku
uzyciem

Sprawdzanie cisnienia w oponach X

Sprawdzanie, czy tylne kota sg prawidtowo osadzone X

Kontrola wizualna X

Sprawdzanie mechanizmu sktadania X

Sprawdzanie hamulcow X X

Oczyszczanie przednich két X

Zlecanie sprawdzenia wdzka autoryzowanemu dealerowi X

OSTRZEZENIE
A Naprawa, czyszczenie lub regulacja wdzka powinna by¢ wykonywana przez uprawnionego serwisanta, gdy nikt nie
siedzi na wdzku.

CZYSZCZENIE | DEZYNFEKCJA

Wilgotng Sciereczka wyczys¢ rame i plastikowe czesci. Mozliwe jest rowniez uzycie tagodnego detergentu do bardziej uporczywych
zabrudzen. Kota mozna czysci¢ mokrg szczotky z widkna syntetycznego (niedozwolone jest stosowanie drucianej szczotki). Poduszki
siedziska i oparcia mozna prac. Uzywac fagodnego detergentu. Uzywac zwyktego, nieagresywnego srodka dezynfekujgcego. Jesli nie
ma pewnosci, czy ten, ktdry jest stosowany, nadaje sie do dezynfekcji, skontaktuj sie z lokalnym sprzedawca.

Piasek i woda morska mogg uszkodzic tozyska, a czesci stalowe moga rdzewieé, jesli powierzchnia jest uszkodzona. Wystawianie
wozka na dziatanie piasku i wody morskiej jest mozliwe tylko przez krétki czas i nalezy czysci¢ go po kazdej wyprawie na plaze.

Wodzek inwalidzki dezynfekowac przez spryskiwanie lub przecieranie przetestowanymi, zatwierdzonymi srodkami dezynfekujgcymi.

Spryskac¢ delikatnym srodkiem czyszczgco-dezynfekujgcym i postepowac zgodnie z zaleceniami producenta.

20 ,Kid-Man” jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy UAB , Kasko Group”. Wszelkie prawa zastrzezone. ©2025 UAB , Kasko Group”.
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PRZECHOWYWANIE

Wodzek inwalidzki przechowywaé w suchym miejscu, z dala od bezposredniego dziatania Swiatta stonecznego. Do przechowywania
mozna wézek ztozyé. Wézek powinien by¢ utrzymywany w czystosci i wolny od kurzu. Mozna to zrobi¢ za pomoca Sciereczki do
kurzu lub wilgotnej szmatki i tagodnego detergentu. Oczyszczaé wozek regularnie, uzywajac uniwersalnego, neutralnego detergentu
i cieptej wody. Przed uzyciem nalezy sprawdzié, czy srodki czyszczgce lub detergenty sg odpowiednie. Nie uzywaj sciernych srodkow
czyszczacych, poniewaz spowoduje to trwate uszkodzenie powierzchni i uniewaznienie gwarancji.

OSTRZEZENIE

Wodzek inwalidzki nie moze by¢ stale narazony na dziatanie temperatur przekraczajacych +40°C. W przeciwnym razie rama
oraz siedzisko, oparcie i podtokietniki mogg sie nagrzaé, co moze spowodowac poparzenia.

A OSTRZEZENIE
Nigdy nie trzymaj innych przedmiotéw na wozku.
Po dtuzszym przechowywaniu (powyzej 3 miesiecy) wozek nalezy poddad inspekcji (patrz rozdziat ,, KONSERWACJA”).

WARUNKI OTOCZENIA

Trzymaj wozek inwalidzki w nastepujacych warunkach:
Ograniczenie temperatury: -20°C do +40°C;
Wilgotnos$¢ wzgledna 20% do 75%;

Cisnienie atmosferyczne 800 hPa do 1060 hP.

PONOWNE UZYCIE

Woézek inwalidzki sie do ponownego uzycia. Nalezy podja¢ nastepujace dziatania:
Czyszczenie i dezynfekcja (patrz rozdziat ,,CZYSZCZENIE | DEZYNFEKCIA”);
Kontrola (patrz rozdziat ,KONSERWACJA”).

Wodzek inwalidzki dostosowac dla nowego uzytkownika zgodnie z dokumentacjg serwisowa.

Wszelkie prawa zastrzezone. ©2025 UAB , Kasko Group”.
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UTYLIZACJA

Pamietaj o Srodowisku i utylizuj wozek inwalidzki we wtasciwy sposdb. Utylizacja podlega przepisom krajowym i lokalnym.
Aby prawidtowo poddac recyklingowi wézek inwalidzki, skontaktuj sie z lokalng spotecznoscia, zaktadem utylizacji lub naszym
dziatem serwisowym.

SPECYFIKACJA

Szerokos¢ siedziska 360 mm 380 mm 410 mm 430 mm 460 mm 480 mm
SteelMan Start (Tylne koto z opong) 04-020-2/36 04-020-2/38 | 04-020-2/41 | 04-020-2/43 04-020-2/46 04-020-2/48
SteelMan Start (Tylne koto jednolite) 04-020-3/36 04-020-3/38 04-020-3/41 04-020-3/43 04-020-3/46 04-020-3/48

Dtugos¢ catkowita 1070 mm

Szeroko$¢ catkowita szerokos¢ siedziska + 200 mm

Wysokos¢ catkowita 910 mm

Gtebokos¢ siedziska 410 mm

Wysokos¢ siedziska 500 mm

Wysokos$¢ oparcia 405 mm
Dtugos¢ podndzka 400 - 520 mm
Waga 17.6 kg 17.7 kg 17.8 kg 17.9kg 18 kg 18.1 kg

,Kid-Man” jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy UAB , Kasko Group”. Wszelkie prawa zastrzezone. ©2025 UAB , Kasko Group”.
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Wysokos¢ podtokietnikéw 230 mm
Rozmiar przednich kétek 200 x 50 mm
Rozmiar tylnego kota 610 x 35 mm
Maksymalne bezpieczne obcigzenie 120 kg
Rama stalowa
Tapicerka Nylon

i Wszystkie uzyte materiaty sg zabezpieczone przed korozjg. Uzywamy wytgcznie materiatow i

komponentéw zgodnych z przepisami REACH.

INCIDENTS

Kazdy powazny incydent, ktéry miat miejsce w zwigzku z urzgdzeniem, nalezy zgtosi¢ UAB Kasko Group | Kid-Man® oraz
wtasciwemu organowi paristwa cztonkowskiego, w ktorym uzytkownik i/lub pacjent ma siedzibe.

Dane kontaktowe

UAB Kasko Group | Kid-Man® (zarejestrowany znak towarowy Kid-Man)
Adres AVivulskio 12D, Wilno, Litwa,

Telefon +370 5 265 0000

E-mail info@kid-man.com

Strona internetowa www.kid-man.com

Wszelkie prawa zastrzezone. ©2025 UAB , Kasko Group”. 23
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V tomto navodu k poutZiti jsou varovani vyznacena symboly. Varovné symboly jsou doprovozeny nadpisem, ktery

uvadi zavaznost nebezpeci nebo zakladni informace.
[

l Podava zakladni informace, doporuceni a informace o efektivnim a bezproblémovém uzivani.

VAROVANI / UPOZORNENI — vyznaduje, 7e za provozu zafizeni je tieba dbét opatrnosti. Vyznaduje, 7e aktudlni situace
ff vyZaduje pozornost obsluhy nebo zésah obsluhy, aby se zamezilo nezadoucim nasledk{m.

POZOR! Tato znacka se pouziva pro velmi dllezité ¢asti souvisejici s Vasi bezpecnosti. Podivejte se prosim do navodu k
poutziti.

BEZPECNOSTNi INFORMACE

VAROVANI
Jakékoli jiné pouziti nebo nespravné pouziti by mohlo pfivodit nebezpecnou situaci.

VAROVANI
Riziko nehod a tézkych urazd. Pfi nespravném setizeni invalidniho voziku mdze dojit k nehodé s nasledkem tézkého
Urazu. Sefizeni invalidniho voziku musi vidy provadét autorizovany prodejce.

VAROVANI

Riziko vyplyvajici z nevhodného stylu jizdy pro dané podminky. Na mokré podlaze, na Stérku a na nerovném terénu
byva riziko uklouznuti. Nikdy nezapominejte prizpUsobit svou rychlost a styl jizdy podminkam (pocasi, typu povrchu,
svym individualnim schopnostem atd.).

> DB P

24 ,Kid-Man“ je platna obchodni znamka spole¢nosti UAB , Kasko Group“. VSechna prava vyhrazena. ©2025 UAB ,Kasko Group”.
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VAROVANI

Riziko Urazu. PFi srazce byste mohli utrpét zranéni ¢asti svého téla vycnivajicich z invalidniho voziku ven (napf.
nohou nebo rukou). Zamezte srazkam bez pribrzdéni. Nikdy nenajizdéjte pfimo do néjakého predmétu. Uzkymi
prUjezdy projizdéjte opatrné.

VAROVANI

Riziko, Ze se invalidni vozik vymkne kontrole. Pfi vysoké rychlosti byste mohli ztratit vladu nad svym invalidnim
vozikem a prevratit se. Nikdy neprekracujte rychlost 7 km/h. Vyhybejte se srazkam vieho druhu. NevyuZivejte
eskaldtory. Nejezdéte zpateckou na Sikmé plose.

POZOR

Riziko popaleni. Soucasti invalidniho voziku se pfi vystaveni vnéjsim zdrojlim tepla mohou rozpdlit. Pfed pouzitim
nevystavujte invalidni vozik silnému slune¢nimu svétlu. Pfed pouZitim zkontrolujte, zda vSechny soucasti, které
prichazeji do styku s Vasi pokozkou, maji pfimérenou teplotu.

POZOR
Riziko zachyceni prstl. Vzdy existuje riziko zachyceni ¢asti téla, jako naptiklad prsti nebo pazi, do pohyblivych
soucasti invalidniho voziku.

VAROVANI

Riziko nehod. Nespravné sefizeni nebo nefunkénost bezpecnostnich zafizeni (brzd, zafizeni proti prevrzeni) mize
zpUsobit nehodu. Pred kazdym pouZzitim invalidniho voziku vidy nejprve zkontrolujte, zda funguji bezpec¢nostni
zafizeni, a pravidelné je nechavejte kontrolovat u autorizovaného prodejce.

VAROVANI
Riziko nehod. K zajiSténi Fradného a spravného pouziti doporucujeme postupovat pfi pouzivani Vaseho invalidniho

voziku podle bezpecnostnich pokynt. Tento invalidni vozik byl navrZen k zajisténi stability pfi sezeni. Kazdy pohyb na

VAROVANI
Riziko uduseni. Chrante prosim déti mladsi péti let pred snadnym pfistupem k invalidnimu voziku. Vzhledem k
tomu, Ze pfi vyrobé byly pouZity i malé soucastky, hrozi riziko, Ze je déti spolknou nebo se jimi budou dusit.

Vsechna préava vyhrazena. ©2025 UAB , Kasko Group”. CZ
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POZOR
Tento invalidni vozik je vhodny k obsazeni nejvyse jednou osobou.

POZOR
Za pohybu méjte nohy stale na podnozkach. Nestoupejte na podnozky. Za kazdych okolnosti fadné udrzujte rovnovahu.

vv.y

POZOR

Doporucujeme Vam poradit se s Vasim profesionalnim zdravotnikem ohledné doporuceni, jak na vozik nastupovat a jak
z néj sestupovat. Pfi pfesunu musi byt vzdy aktivovany bezpecnostni brzdy. Brzdy ani bezpecnostni brzdy invalidniho
voziku nejsou vhodné ke zpomalovani voziku.

POZOR
Davejte si pozor na rizika ve svém prostredi, jako napftiklad Gzké dverni prichody, schody, domdci spotrebice, détské
hracky atd. Nenahybejte se k predmétiim déle, nez kam dosahnete pazi.

VAROVANI
Riziko nehod. Nesnazte se pohybovat se nahoru nebo dold po svahu pokrytém vodou, ledem nebo olejem ¢i ropnym
produktem. Nepokousejte se invalidni vozik zastavit na svazité plose.

VAROVANI
Riziko nehod. Nesnazte se prejizdét obrubniky ani jiné prekazky. Tim byste mohli pfivodit prevrzeni invalidniho voziku a
zpUsobit si télesnou Ujmu nebo si poskodit vozik.

VAROVANI

Riziko nehod. Nikdy neponechavejte neobsazeny invalidni vozik na svaZitém terénu ani na jiném misté, kde by mohl
zpUsobit Uraz okolnich osob nebo poskozeni véci.

Ocekavana Zivotnost je 5 (pét) rokl za predpokladu, Ze bude produkt kazdodenné uzivan v souladu s bezpecnostnimi
pokyny, pokyny k udrzbé a doporuéenym pouzitim, jak je uvedeno v tomto Navodu k pouZiti. Poté bude tfeba invalidni
vozik recyklovat. Invalidni vozik nevyhazujte do béZzného domovniho odpadu (viz kapitolu ,, LIKVIDACE®).

26
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UuvoD
Tento navod k pouZiti obsahuje dulezZité informace o spravné manipulaci s vyrobkem. Abyste zajistili bezpecné pouzivani vyrobku,
dlkladné si prectéte ndvod k pouZiti a postupujte podle bezpeénostnich pokyn(.
Typ svého invalidniho voziku a jeho jedinec¢né identifikacni Cislo najdete uvedeny na Stitku prilepeném na cedulce na pazni podpére a
na kovové pricné vzpére pod sedadlem.
Napt. Okrouhla nélepka s ¢islem (naptiklad 38) na sukriovém chrénici znadi, Ze rozmér Vaseho kresla (Sitka sedadla) je 38 cm.

Pamatujte, Ze v tomto dokumentu mohou byt ¢asti, které se Vaseho produktu netykaji, protoze tento dokument pojednava o vsech
dostupnych typech. Neni-li uvedeno jinak, kazda z ¢asti tohoto dokumentu pojedndva o vsech modelech produktu.

PREDMLUVA

Dékujeme Vam za dlvéru, kterou prokazujete znacce Kid-Man®. KaZdy vyrobek je v tovarné zkontrolovan a opousti nas v bezvadném
stavu. Pfejeme vdm mnoho Uspéchi a doufdme, Ze invalidni vozik od UAB Kasko Group | Kid-Man® udéla pozitivni zménu ve
Vasem kazdodennim Zivoté.

Poskytujeme zaruku 24 mésict od data ndkupu. Veskeré neopravnéné Upravy provedené bez svoleni vyrobce budou mit za

nasledek zanik platnosti zaruky. Sem patti napriklad prekro¢eni maximalnich uZivatelskych zatizeni a pouzivani produktu
nespravnym zpUsobem. Zaruka plati jen, je-li Gplné vyplnén zarucni list. UAB Kasko Group | Kid-Man® (dale jen Vyrobce) po prevzeti
reklamovaného zboZi od zédkaznika v obdobi 4 tydnl rozhodne, zda Ize problém fesit cestou zaruky. Jestlize se na problém zaruka
nebude vztahovat a zdkaznik s tim bude souhlasit, Vyrobce, bude-li moZno, problém opravi. Veskeré naklady, véetné nakladd na
prepravu, musi uhradit zakaznik. Zarucni oprava neznamena prodlouzeni zaruky.

VsSechna prava vyhrazena. ©2025 UAB , Kasko Group“. 2

N




(3
", Klb 'Man AVivulskio 12D, Vilnius, Litva | Tel. +370 5 265 0000 | www.kid-man.com | info@kid-man.com

OMEZENi ZODPOVEDNOSTI

Vyrobce nenese zodpovédnost za Skody vyplyvajici z nasledujiciho:

nedodrzeni Navodu k pouziti;

nespravné uzivani;

pfirozené opotrebeni;

nespravna montaz nebo sefizeni zdkaznikem nebo technické upravy provedené treti stranou;

pouZivani neschvaleného pfislusenstvi dodaného tretimi stranami namisto schvaleného pfislusenstvi od Vyrobce;
neopravnéné Upravy nebo uzivani nevhodného nahradniho dilu.

NORMY A PREDPISY

Tento invalidni vozik vyhovuje pozadavkim nasledujicich smérnic:
a) norma EN 12183:2022 manualni invalidni voziky — poZadavky a metody zkou3ek;
b) PREDPIS (EU) 2017/745 EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY z 5. dubna 2017 o lékar'skych zafizenich, kterym se upravuje

Smérnice 2001/83/EC, Pfedpis (ES) ¢. 178/2002 a Predpis (ES) ¢. 1223/2009 a odvolavaji se Smérnice Rady 90/385/EHS a 93/42/
EHS.

PROVOZNI ZIVOTNOST
Ocekavana doba provozni Zivotnosti je 5 (pét) rok(l za pfedpokladu, Ze produkt bude kazdodenné uZivan v souladu s bezpec¢nostnimi
pokyny, ndvodem k udrzbé a doporu¢enym zplisobem pouZiti uvedenym v tomto navodu k pouziti.
Poté bude tfeba invalidni vozik recyklovat. Invalidni vozik nevyhazujte do bézného domovniho odpadu (viz kapitolu , LIKVIDACE®).
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INFORMACE O VYROBCI

Vyrobce Skupina: UAB , Kasko Group” (registrovana obchodni znamka Kid-Man®)
Adresa A.Vivulskio 12D, Vilnius, Litva,

Telefon +370 5 265 0000

E-mail info@kid-man.com

Web www.kid-man.com

INFORMACE O VYROBKU

Vyrobek: STANDARDNI MANUALNI INVALIDNI VOZiK
Typ: SteelMan Start

REF.: 04-020-2; 04-020-3.

A VAROVANI

Riziko nehod a tézkych urazu. Invalidni vozik neni uréen k uZivani v motorovém vozidle.

URCENI A ZNACENI{

Invalidni vozik SteelMan Start se pohani ru¢né a ma byt pouzivan jen k nezavislé nebo asistované prepravé nemohouci osoby s
neschopnosti chiize na delsi vzdalenost z divodu pohybovych obtizi, at uz docasnych (napt. zZlomeniny kosti nebo poranéni nohou
nebo chodidel) nebo dlouhodobych (napft. ochrnuti, svalové a kosterni obtiZe, neurologické potize, potiZze s rovnovahou nebo
drZzenim téla). Lze je pouZivat v interiéru i v exteriéru. Invalidni vozik se pohani postrkovanim okrajd namontovanych na zadnich
kolech. Budto asistentem.

1 Tento invalidni vozik je tfeba podepsat a pFizplsobit Vasemu konkrétnimu zdravotnimu stavu.

VsSechna prava vyhrazena. ©2025 UAB , Kasko Group“.
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KONTRAINDIKACE

PFi pouzivani invalidniho voziku v souladu s jeho ur¢enim nejsou Zadné znamé kontraindikace.

RADNI UZIVATELE

Invalidni vozik SteelMan Start je urcen k zajisténi mobility osob od 15 let (mladi a dospéli) a jeho maximaini nosnost je 120 kg.
Nejvyssi vék uZivatele invalidni voziku neni omezen a zavisi na daném jednotlivci.

VAROVANI
Riziko nehod. Je zakdzano prekracovat maximalni bezpecnou nosnost invalidniho voziku.

Zarizeni je urceno k zajisténi mobility osob omezenych na polohu vsedé. Pti pouZivani bez pomoci asistenta smi zafizeni pouZzivat jen
osoby fyzicky a mentalné schopné invalidni vozik bezpecné pouzivat (napt. pohanét se, ridit, brzdit).

POZOR

Invalidni vozik je vhodny k pouzivani ostatnimi. Chcete-li tak ucinit, musite invalidni vozik nejprve dlkladné vycistit a
dezinfikovat. Poté musi vSechny soucasti zafizeni zkontrolovat prodejce autorizovaného servisu, zda jsou v dobrém celkovém
stavu, nejsou opotrebeny, a zda je pfipadné neni potfeba vyménit.
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STITEK PRODUKTU

Identifikacni Stitek je pfipevnén na rdmu Vaseho invalidniho voziku.

. Vyrobek q
Model : N XXXXXXXXXX

. Velikost (3itka sedadla) LT XXXXXXXXXX
ey LV XXXXXXXXXX
. Maximalni zatéz

. Vyrobce / kontaktni Gdaje 7

. Datum vyroby [REF] XX-XXX-X E [=] =[]

. Kéd UDI / vyrobni ¢islo XXXXXXX

. Znacka CE
m]

(]
. Viz navod k pouziti 7
20XX / XX
UAB Kasko Group | Kid-Man®
6 A.Vivulskio str. 12D, 03221, Vilnius, Lithuania

0 wu!w.kid-man:com
IR R Razots| Facut in - XX
XXXXXXX

LLINRIN] IlI"II L
XXXXXXX T XXXXXXX
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OBSAH BALENI

Invalidni voziky SteelMan Start jsou dodavany v lepenkovém
obalu ve stavu témér pripraveném k pouZiti. Staci pripevnit
dvojici noznich podpér na rdm. Po vybaleni si lepenkovy obal
prosim uschovejte. Mozna jej budete pozdéji potiebovat k
uskladnéni nebo pfi pfipadném vraceni invalidniho voziku
prodejci.

AzZ balicek obdrzite, zkontrolujte prosim, zda nebyl poskozen pfi
prepravé.

Jestlize zpozorujete znamky poskozeni, okamzité to prosim
oznamte prepravni firmé.

Zkontrolujte prosim obsah baleni, a jestlize budou nékteré z
nize uvedenych soucasti chybét, kontaktujte svého mistniho
prodejce.

Obsah baleni: -

1. 1 sloZeny invalidni vozik : (fi @I«@&E;tﬁijb
2. 1 par noZnich podpér =

3. 1 cerpadlo (jsou-li zadni kola nafukovaci)

4. 1 sefizovaci nastroj

5. Navod k poutziti

w

e
Instruction for use

32 ,Kid-Man“ je platna obchodni znamka spole¢nosti UAB , Kasko Group“. VSechna prava vyhrazena. ©2025 UAB ,Kasko Group”.
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%°® Kio-Man

SOUCASTI A FUNKCE
Prehled

Toto je invalidni vozik s tyCovym skladacim
mechanismem a odklopnymi a snimatelnymi noznimi
podpérami.

Opérka

Pfedni kole¢ko

Pazni podpéra

Pdka na sklapéni nozni podpéry
NoZni podpéra

Podnozka

Holenni popruh

Zadni samohybné kolecko
Brzdna paka

10. Asistentovy postrkovaci rukojeti
11. Rychloodepinaci ndprava

12. Sedadlo

LWoOoNoUuhwWNE

Sestavovani Vaseho invalidniho voziku se mlze
mirné odliSovat od invalidniho voziku popsaného
v této pfirucce, protoze neustdle dochazi k
nepretrzitému vyvoji produktu.

[ 1]

VsSechna prava vyhrazena. ©2025 UAB , Kasko Group“.
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ROZLOZENIi A SLOZENi INVALIDNIHO VOZiKU

PFi rozkladani invalidniho voziku:
e Umistéte vozik do polohy pfimo pred sebou;
Naplocho umisténou rukou stisknéte okraj sedadla nejblizsi k Vam, aby se
povrch sedadla srovnal do roviny a aby sedadlové trubky byly docela v
plastovych drZacich (obrazek 1). Sedadlovy polstar musi byt zcela rozlozen;
e Umistéte nozni podpéry na jejich mista (obrazek 2);
e  StocCte noZni podpéru do boku (obrazek 3) pro opravu pravé polohy
(noZni podpéry museji pevné stat).

e Nastavte nozni podpéru do vhodné / pohodIné polohy: stlate nozni
podpéru doll dle vyobrazeni na obrazku 4. Spravna poloha nozni
podpéry je vyobrazena na obrazku 5.

Obrazek 1

Nemusite nadmérné pouzivat energii. Nadmérnym tlakem vsak
muZete noZni podpéru poskodit (napf. polamat).

Obrazek 2 y

Obrazek 4 Obrazek 5

¥ At b

7////

N
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P¥i skladani invalidniho voziku nejprve sejméte Poté dejte ruce na sedadlovy caloun vepfedu a vzadu
nozni podpéru nebo odklopte podnozky (obrazek 6) a zatahnéte za néj (obrazek 7)

Obrazek 6 Obrazek 7

Pfi pfipravé invalidniho voziku na pfepravu autem Vam doporucujeme opatrné sundat zadni kola pomoci
rychloupinaci packy osy.

VAROVANI
Nebezpeci zachyceni prstu! Davejte pozor, abyste neuchopili sedadlovou trubku.

VAROVANI

Nikdy invalidni vozik nezdvihejte za snimatelné soucasti (opéradla, nozni podpéry). Zajistéte prosim, aby

vSechny snimatelné soucasti byly nejprve sejmuty. Snimatelné soucasti invalidniho voziku jsou tyto: pazni
podpéra, nozni podpéra, zadni kola a polstare. Navod, jak je odstranit, najdete v tomto Navodu k pouZiti. Po
odstranéni soucasti prosim invalidni vozik sloZte. Po sloZeni jej mGZete snadno zdvihnout, kdyZ jej uchopite obéma
rukama za ram. Zdvihaci hmotnost voziku po sejmuti vSech soucasti je 8—10 kg, podle rozméru a typu voziku.

VsSechna prava vyhrazena. ©2025 UAB , Kasko Group“.
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PROVOZ

i Tento invalidni vozik byl navrzen k zajiSténi stability pfi sezeni. Kazdy pohyb na invalidnim voziku ma vliv na polohu tézisté,
takze by mohl zp(sobit i pfevrzeni voziku. K zvySeni svého bezpedi mlzete pouzit bezpecnostni pas.

VAROVANI
Nejsou Zadné polohy bodl uréenych k ukotveni pfidavnych zatézi.

NAHYBANIi SE VPRED

VAROVANI

& Riziko vypadnuti. JestliZe se se svym invalidnim vozikem naklopite vpred, riskujete vypadnuti. Nikdy se nenahybejte
prilis dopredu a nevykldnéjte se ze svého invalidniho voziku naptiklad za ucelem uchopit néjaky predmét. Neshybejte
se mezi koleny za Ucelem uchopeni néceho ze zemé.

JAK Z INVALIDNIHO VOZiKU DOSAHNOUT NA PREDMET

Pfes sedadlo voziku sméji precnivat jen paze. Télo
a hlavu musite mit stale v mezich sedadla (viz >

obrazek 8).

Obrazek 8
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POMUCKA PROTI PREVRZENI

Doporucujeme, aby pfi najizdéni na chodnik pomahal asistent.

Za prvé, osoba poskytujici doprovod musi invalidni vozik umistit do polohy
pfimo pred obrubnikem.

Pak musi invalidni vozik naklopit zpét tak, aby kola dosahla na obrubnik.
Nakonec musi invalidni vozik postrcit pfimo vpred, dokud zadni kola nenarazi

na obrubnik, nacez jej musi opét postrcit, aby kola na obrubnik najela.
(Obrazek 9)

Obrazek 9

Pfesun muZete provadét sami, pokud mate dostatecnou silu.

Nejprve pristavte invalidni vozik co nejblize mistu, na kterém chcete sedét,
tak, aby ridici kola smérovala vpred. Aktivujte brzdy.
Presurite své télo smérem k poZadovanému mistu (obrazek 10).

Obrazek 10

VsSechna prava vyhrazena. ©2025 UAB , Kasko Group“.
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Jestlize pod sebou nebudete za pohybu mit Zadnou podpéru, pouZijte prosim prkno, bude-li mozno. Slozte nozni podpéru a dejte
ji stranou, aby bylo vice mista. Predklonite se, pricemz se oprete o dvé pazni podpéry a postavte se. Pak predsurite své télo vpred
smérem k mistu, kam se chcete posadit, a pfitom preneste svou hmotnost na své paZe a ruce.

Jestlize jste schopni vstat a stat na vlastnich nohou, muiZete se z jednoho sedadla na druhé presouvat predklonénim. Jestlize
pro Vas tento druh pohybu predstavuje obtiZe, doporucujeme Vam vyzadat si pomoc od doprovazejici osoby, aby byl zajistén
snadny a bezpecny presun. Nejprve aktivujte obé brzdy a zajistéte, aby obé fidici kola smérovala vpred. Pamatujte prosim, Ze o
brzdy se nesmite opirat. Pevné uchopte rukojet pazni podpéry a podeprete se pazemi, abyste se mohli snadno postavit (predtim
se ujistéte, zda je pazni podpéra bezpecné upevnéna na svém misté). Asistent Vam pripadné pomuze s dokoncenim presunu.
Umistéte se do polohy co nejblizsi pozadovanému mistu. Kdyz budete ménit svou polohu, sedte prosim co nejdale vzadu, aby se
nezlomily Srouby, neposkodily sedadlové polstare, nebo aby se invalidni vozik nepfevrhl. Aktivujte dvé brzdy; tyto brzdy se nikdy
nesmi pouZivat jako podpora pfi pfesunu. Pfi sedani ani pri vstavani se nikdy nesmite opirat o nozni podpéry.

SCHODY

Z davodu obtizi a nebezpedi spojenych s pfekondvanim schodist Vam doporucujeme
vyZadat si pomoc dvou lidi, jednoho na predni strané voziku a jednoho vzadu. Osoba

za vozikem zakloni vozik dozadu tak, aby byl vyvazen. Pak invalidni vozik postréi proti
prvnimu schodu, pfi¢emz pevné uchopi rukojet a pfipravi se tak na zdvihnuti voziku. Osoba
pred invalidnim vozikem uchopi boky ramu pred vozikem a zdvihne vozik nad schody,
zatimco ta druha doprovazejici osoba doslapne na dalsi schod a zopakuje prvni proces.
Vozik nesniZujte, dokud neprekonate posledni krok osoby, ktera je pfed vozikem. Snaseni
invalidniho voziku ze schod(l dolli predstavuje stejny proces jaky byl vysvétlen drive, avsak
v opac¢ném poradi. (Obrazek 11).

VAROVANI
Neuchopujte prosim invalidni vozik pfes nozni podpéry, protoZe existuje moznost
dezintegrace.

Obrazek 11
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NAJEZD NA PLOSINU A SJEZD Z PLOSINY

Obrazek 12

POUZIVANI PAZNi OPERKY
Invalidni vozik je vybaven odklopnou a odpojitelnou paZni podpérou (obrazek
13). Chcete-li ji odklopit, stlacte prosim plastovou packu nachazejici se na predni
strané pazni podpéry. Ponechejte jej stlacenou a zlehka zdvihejte pazni podpéru.
Doporucujeme Vam preklopit pazni podpéru smérem vzh(ru, aby se dostala do voziku
nebo do boku ven z néj.
PFi manipulaci s invalidnim vozikem by pazni opérky mély byt zajistény. V pfipadé, ze
budete mit potfebu paZni opérku zcela vyjmout, nejprve ji pfeklopte vzhiru, jak jiz
bylo vysvétleno dfive. AZ bude vytaZena, bude paZni opérka odblokovana a budete ji
moci vyndat. Chcete-li ji dat zpatky, opakujte prosim postup v opacném poradi.

Obrazek13 |

VsSechna prava vyhrazena. ©2025 UAB , Kasko Group“.
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POUZiIVANi ZADNIHO KOLA

Vas invalidni vozik je vybaven rychloodepinaci ndpravou. K sundani zadniho
kola nepotrebujete Zadné nastroje.

Prosté jednou rukou podrzte ram a stlacte rychloupinaci osu nachazejici se
uprostied zadniho kola (Obrazek 14)

PridrZujte ji stlacenou a zadni kolo vytahnéte ven.

Chcete-li ji dat zpatky, opakujte postup v opacném poradi.

Obrazek 14

BRZDENI|

Vas invalidni vozik ma brzdy namontované na rdmu z obou stran. (Obrazek 15) Po
dodani se brzdy nélezité sefidi, aby byla zajisténa dostatecna brzdici schopnost.
Pti aplikaci brzd podrzte prosim brzdnou paku stisknutou a postrcte ji vpred. K
zajiSténi maximdlni bezpecnosti vdm doporuujeme pouZivat vidy obé brzdy
najednou. U¢innost brzdéni mize byt snizena béznym opotfebenim zadniho kola.
Abyste méli dostate¢nou brzdici schopnost, musite upravit polohu brzd.

Obrazek 15
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PROVOZ NOZNiCH PODPER

Vepredu na invalidnim voziku museji byt nainstalovany nozni podpéry. , \ /

1 Nezaméiite levou a pravou nozini podpéru! e -

Po instalaci musi byt plastova podnozka orientovana smérem dovnitf.
AZ budete invalidni vozik opoustét, musite nozni podpéru odklopit nebo zcela odstranit.
Pfesurite nozni podpéru smérem ven. Délku noZni podpéry lze pFizplsobit potfebam
uZivatele.

Obrazek 16

PNEUMATIKA

Predni kolecka invalidniho voziku jsou z pevné latky (PU). Zadni kola jsou pneumaticka (fada 04-020-2) nebo z pevného PU (fada
04-020-3). Doporuceny tlak je na pneumatice vyznacen (zajistéte, aby byl vidy v rozmezi nize uvedenych hodnot, minimalni a
maximalni):

Rozméry Min.—max. tlak
13/8” x 24” (37-540 mm) 3-4,6 bar 300-460 kPa 44-65 psi

Z bezpecnostnich diivod pravidelné kontrolujte tlak v pneumatikach (viz kapitolu ,UDRZBA").
Jestlize shledate pfilis nizky tlak, napumpujte prosim pneumatiky pumpou, ktera byla doddna s vyrobkem. V pfipadé, Zze z pneumatik
unika vzduch nebo Ze doslo ke zjevnému opotrebeni vnéjsi ¢asti pneumatiky, informujte prosim neprodlené servisni firmu.

VAROVANI
Pouzivat invalidni vozik se splasklymi pneumatikami je zakazano!

UDRZBA
Aby byl zajistén bezpecny a spolehlivy provoz, provadéjte pravidelné nasledujici kontroly a tdrzbu, nebo svérte jejich provedeni jiné
osobé.
NiZe naleznete doporuceny harmonogram udrzby.

VsSechna prava vyhrazena. ©2025 UAB , Kasko Group“.
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PFedv_ ) Jednou tydné Jednou mésicné | Jednou rocné
pouzitim

Zkontrolujte tlak pneumatik X

Zkontrolujte, zda jsou spravné posazena zadni kola X

Vizudlni kontrola X

Zkontrolujte sklddaci mechanismus X

Zkontrolujte brzdy X X

Vycistéte predni kola X

Nechejte invalidni vozik zkontrolovat autorizovanym X

prodejcem

VAROVANI
A Opravy, Cisténi a sefizovani invalidniho voziku smi provddét jen autorizovany servis, a na voziku pfitom nesmi nikdo
sedét.

CISTENI A DEZINFEKCE

Pomoci vihkého hadfiku ocistéte ram, ale i plastové soucasti. Na zaslejsi Spinu miZete pouZit i Setrny detergent. Kola Ize Cistit
kartacem ze syntetickych viaken (pouzivani draténého kartace pripustné neni). Sedadlo a pazni podlozky je mozno umyvat. PouZijte
Setrny detergent. Pouzijte béZzny neagresivni dezinfekcni prostfedek. Jestlize si nejste jisti, zda je ten, ktery pouzivate, k dezinfekci
vhodny, spojte se prosim se svym mistnim prodejcem.

Pisek a morska voda mohou poskozovat loZiska a ocelové soucasti mohou po poskozeni povrchu rezivét. Invalidni vozik vystavujte
pisku a morské vodé jen na kratkou dobu a po kazdé navstévé plaze jej vycistéte.

Invalidni vozik je mozno dezinfikovat postfikem nebo otfenim vyzkousenymi a schvalenymi dezinfekénimi prostredky.

Postrikejte Setrnym Cisticim a dezinfekénim produktem a postupujte podle navodu od vyrobce.

42 ,Kid-Man“ je platna obchodni znamka spole¢nosti UAB , Kasko Group“. VSechna prava vyhrazena. ©2025 UAB ,Kasko Group”.
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SKLADOVANI

Invalidni vozik se musi skladovat v suchém prostfedi mimo dosah pfimého slunec¢niho zareni. Pfi skladovani mdze byt vozik sloZeny.
Invalidni vozik by mél byt udrzovén Cisty a nezapraseny. To mlzZete provadét mopem nebo mokrym hadrem a Setrnym detergentem.
Pravidelné Cistéte, pricemz pouZivejte viceucelovy neutrdini detergent a teplou vodu. Pred pouzitim prosim zkontrolujte vhodnost
prislusnych Cisticich prostfedki a detergentl. NepouZivejte drhnouci Cistici prostfedky, protoZe byste tim trvale poskodili povrch a
zanikla by platnost zaruky.

VAROVANI
Invalidni vozik nesmi byt dlouhodobé vystaven teplotam prevysujicim +40 °C. Jinak by se rdm, sedadlo, opéradlo a pazni
opérky mohly rozpalit a zplsobit popaleniny.

A VAROVANI
Nikdy nahore na invalidnim voziku neskladujte jiné predméty.

Po dlouhodobém uskladnéni (na dobu del$i neZ 3 mésice) je nutno invalidni vozik zkontrolovat (viz kapitolu ,,UDRZBA®).

PODMINKY PROSTREDI

Invalidni vozik skladujte za nasledujicich podminek:
Teplotni omezeni: -20 °C az +40 °C;

Relative humidity 20% to 75%;

Atmosféricky tlak 800 hPa az 1060 hP.

OPAKOVANE POUZITI

Tento invalidni vozik je vhodny k opakovanému poufZiti. Musite provadét nasledujici akce:
Cisténi a dezinfekce (viz kapitolu ,,CISTENI A DEZINFEKCE");
Inspekce (viz kapitolu ,UDRZBA").

Invalidni vozik je tfeba novému uZivateli pfizplsobit podle servisni dokumentace.

VsSechna prava vyhrazena. ©2025 UAB , Kasko Group“.
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LIKVIDACE

Bud'te ekologicky uvédoméli a svij invalidni vozik likvidujte Fadnym zplsobem. Na likvidaci se vztahuji narodni a mistni predpisy.
Abyste mohli invalidni vozik fadné recyklovat, kontaktujte prosim svou obec, sbérny dvir nebo nase servisni oddéleni.

SPECIFIKACE

Sitka sedadla 360 mm 380 mm 410 mm 430 mm 460 mm 480 mm
SteelMan Start (pneumatické zadni kolo) 04-020-2/36 04-020-2/38 | 04-020-2/41 | 04-020-2/43 04-020-2/46 04-020-2/48
SteelMan Start (pevné zadni kolo) 04-020-3/36 04-020-3/38 04-020-3/41 04-020-3/43 04-020-3/46 04-020-3/48
Celkova délka 1070 mm
Celkova sirka Sitka sedadla + 200 mm
Celkova vyska 910 mm
Hloubka sedadla 410 mm
Vyska sedadla 500 mm
Vyska opéradla 405 mm
Délka nozni podpéry 400 - 520 mm
Hmotnost 17.6 kg 17.7 kg 17.8 kg 17.9kg 18 kg 18.1 kg

44 ,Kid-Man“ je platna obchodni znamka spole¢nosti UAB , Kasko Group“. VSechna prava vyhrazena. ©2025 UAB ,Kasko Group”.
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Vyska pazni opérky 230 mm
Rozmeéry prednich kolecek 200 x 50 mm
Rozmér zadniho kola 610 x 35 mm
Maximalni bezpecné zatizeni 120 kg
Ram Ocel
Calounéni Nylon

VSechny pouzité materialy jsou chranény proti korozi. PouZzivame jen materialy a soucasti odpovidajici
REACH.

INCIDENTY

Veskeré zavainé incidenty, ke kterym v souvislosti s pouzivanim zafizeni dojde, je tfeba nahlasit spole¢nosti UAB Kasko Group |
Kid-Man® a prislusnému uradu clenského statu, na jehoZ Gzemi uZivatel nebo pacient Zije.

Kontakty
UAB Kasko Group | Kid-Man® (registrovana obchodni zndmka Kid-Man)

Adresa A.Vivulskio 12D, Vilnius, Litva,
Telefon +370 5 265 0000

E-mail info@kid-man.com

Web www.kid-man.com

VsSechna prava vyhrazena. ©2025 UAB , Kasko Group“.
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V tomto navode na poutZitie sa na upozornenie pouzivaju symboly. Vystrainé symboly su sprevadzané popisom,

ktory vyjadruje zdvaZnost nebezpeénej situacie alebo uvadza zakladné informacie.
[

l Uvadza zakladné informacie, odporucania a informacie potrebné na efektivne a bezproblémové pouzivanie.

VAROVANIE/VYSTRAHA - signalizuje, Ze pri nardbani s pomédckou je potrebna obozretnost. Upozorfiuje, 7e v danej
situdcii sa vyZaduje pozornost obsluhy alebo jej konanie, aby nedoslo k neZziaducim nasledkom.

Pozor! Toto oznacenie sa pouZiva v dbleZitych pripadoch tykajucich sa vasej bezpecnosti. Pozrite si ndvod na obsluhu.

BEZPECNOSTNE INFORMACIE

VAROVANIE
Akékolvek odlisné alebo nespravne pouzivanie by mohlo viest k nebezpeénym situaciam.

VAROVANIE

Riziko urazov a zavainych poraneni. Nespravne nastavenie invalidného vozika moze viest k nehodam a vaznym
zraneniam. Invalidny vozik musi vzdy nastavit autorizovany predajca.

VAROVANIE

Riziko sposobené rezZimom jazdy nevhodnym do danych podmienok. Na mokrom povrchu, Strku alebo nerovnom
teréne hrozi, Ze vozik dostane Smyk. Za kazdych okolnosti prispdsobte rychlost a rezim jazdy podmienkam (pocasie,
povrch, zru¢nosti jednotlivca atd'.).

> DB P
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VAROVANIE
Riziko poranenia. Pri zrazke hrozi riziko poranenia Casti tela, ktoré vycnievaju z invalidného vozika (napr. nohy, ruky).
Vyhnite sa nebrzdenej zrdzke, Celnej zrazke s inym objektom, budte opatrny pri jazde cez uzke priechody.

VAROVANIE

Riziko spdsobené tym, Ze invalidny vozik sa vymkne spod kontroly. Pri vysokej rychlosti by ste mohli stratit
kontrolu nad svojim invalidnym vozikom a prevratit sa. Nikdy neprekracujte rychlost 7 km/h. Vo vieobecnosti sa
vyhybajte zrazkam. NepouZivajte pohyblivé schody. Necuvajte dolu svahom.

VYSTRAHA

Riziko popalenia. Ak su diely invalidného vozika vystavené externym zdrojom tepla, m6zu sa prehriat. Invalidny
vozik pred pouzitim nevystavujte silnému sine¢nému Ziareniu. Pred pouzitim skontrolujte teplotu vietkych dielov
vozika, s ktorymi méze prist do kontaktu vasa pokozka.

VYSTRAHA
Riziko zacviknutia prstov. VZdy existuje riziko zacviknutia prstov, zachytenia ruky a pod. do pohybujucich sa dielov
invalidného vozika.

VAROVANIE

Riziko tirazov. Nespravne nastavené alebo nefunkéné bezpecnostné prvky (brzdy, ochrana pred prevratenim) moézu
viest k razom. Pred kazdym pouZitim invalidného vozika skontrolujte, ¢i si bezpecnostné prvky funkéné a
pravidelne ich dajte skontrolovat autorizovanému predajcovi.

VAROVANIE

Riziko Urazov. Aby ste pouZivali svoj invalidny vozik spravne a bezpecne, odporiéame vam riadit sa bezpeénostnymi
pokynmi. Tento invalidny vozik bol navrhnuty tak, aby pri sedeni zabezpecoval stabilitu. Kazdy pohyb na invalidnom
voziku ma vplyv na tazisko, co moze viest k jeho prevrateniu.

VAROVANIE
Riziko udusenia. Uistite sa, Ze deti mladsie ako pat rokov nemaju lahky pristup k invalidnému voziku. Deti by mohli
prehltnat malé suciastky pouzité pri montazi alebo sa nimi zadusit.

> B b B b b b
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VYSTRAHA
Invalidny vozik je urceny len pre jedného pouZivatela.

VYSTRAHA
Pri pohybe majte nohy poloZzené na stipadlach. Na stipadla nestavajte. Za kazdych okolnosti udrZiavajte rovnovahu.
PouZivatelia by nemali postvat svoje tazisko mimo sedacej ¢asti.

VYSTRAHA

Odporuc¢ame vam poradit sa so zdravotnickym odbornikom ohladom vysadania na invalidny vozik a zosadania z
neho. Pri presune by mali byt ru¢né brzdy vozika zatiahnuté. Brzdy invalidného vozika a ru¢né brzdy nie st vhodné na
spomalovanie vozika.

VYSTRAHA
Budte si vedomy mozZnych rizik vo vaSom okoli ako Gzkych dveri, schodov, domacich spotrebicov, detskych hraciek atd".
Nepokusajte sa dociahnut na predmety, ktoré nemate na dosah ruky.

VAROVANIE
Riziko Urazov. Nepokusajte sa ist nahor alebo nadol po svahu, ktory je mokry, pokryty ladom alebo olejom.
Nepokusajte sa zastavit invalidny vozik na naklonenej rovine.

VAROVANIE
Riziko urazov. Nepokusajte sa prechddzat cez obrubniky alebo prekazky. Mohlo by to viest k prevrateniu invalidného
vozika a ubliZeniu na zdravi alebo poskodeniu vozika.

VAROVANIE

Riziko urazov. Nikdy nenechavajte prazdny invalidny vozik na svahu alebo inom mieste, aby nedoslo k poraneniu ludi a
poskodeniu veci v okoli.

Ocakavana Zivotnost je 5 (pat) rokov za predpokladu, Ze sa vyrobok kazdy deri pouZiva v stlade s bezpe¢nostnymi
pokynmi, navodom na udrzbu a na uréené pouZitie, uvedené v tomto navode na pouZitie. Nasledne je potrebné
invalidny vozik recyklovat. Nevyhadzujte svoj invalidny vozik do bezného odpadu (vid ¢ast ,,LIKVIDACIA”).

48
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VSEOBECNE INFORMACIE

UuvoD
Tento navod na pouZitie obsahuje doleZité informacie o obsluhe vyrobku. Aby ste zaistili bezpec¢nost pri pouZivani vyrobku, pozorne
si precitajte navod na pouZitie a riadte sa bezpe¢nostnymi pokynmi.
Typ vasho invalidného vozika a jeho jedine¢né identifikacné Cislo najdete na Stitku nalepenom na laktovej opierke a kovovej podpere
pod sedadlom.
Napr. okruhla nalepka s ¢islom (napr. 38) na bocnici uvadza, Ze velkost (Sirka sedadla) vasho vozika je 38 cm.

Niektoré casti v tomto dokumente nemusia byt relevantné pre vas vyrobok, pretoZe tento dokument sa vztahuje na vietky dostupné
modely. Pokial nie je uvedené inak, kazda ¢ast tohto dokumentu sa tyka vietkych modelov vyrobku.

PREDSLOV

Dakujeme vam za doveru prejavent znacke Kid-Man®. Kazdy vyrobok je skontrolovany v tovarni a odchadza od nas v bezchybnom
stave. Prajeme vam vela uspechov a difame, Ze invalidny vozik UAB Kasko Group | Kid-Man® zlepsi vas kazdodenny Zivot.

Zéaruku na vyrobok poskytujeme na 24 mesiacov od datumu nakupu. Spolo¢nost neprebera zodpovednost za poskodenie vyrobku,
ak sa bez suhlasu vyrobcu vykonaju akékolvek neautorizované zmeny. Vztahuje sa to aj na prekro¢enie maximalneho povoleného
zataZenia a nespravne pouzivanie vyrobku. Zaruka je platnd iba s kompletne vyplnenym zarué¢nym listom. UAB Kasko Group |
Kid-Man® (dalej len ,vyrobca“) o tom, ¢i sa na problém vztahuje zaruka, rozhodne do 4 tyzdriov od prijatia reklamacie vyrobku od
kupujiceho. Ak sa na problém nevztahuje zaruka a zakaznik sdhlasi, vyrobca moze problém vyriesit, ak je to mozné. VSetky naklady
vratane nakladov spojenych s prepravou by mal hradit zakaznik. Zaruéna oprava nepredlzuje zaru¢nd dobu.

Vsetky prava vyhradené. ©2025 UAB , Kasko Group®.
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OBMEDZENIE ZODPOVEDNOSTI

Vyrobca neprebera Ziadnu zodpovednost za poskodenie, ktoré vznikne v désledku:

Nedodrziavania pokynov uvedenych v tomto navode na pouZzitie;

Nespravneho pouzivania;

Prirodzeného opotrebovania;

Nespravnej montéze alebo nastavenia vykonaného kupujicim alebo v désledku technickych Gprav vykonanych tretou stranou;
Pouzivania neschvalenych doplnkov od tretej strany namiesto schvalenych doplnkov od vyrobcu;

Neautorizovanych Uprav a/alebo pouzivania nevhodnych nahradnych dielov.

NORMY A PREDPISY
Invalidny vozik spifia poziadavky:
a) normy EN 12183: 2022 Manudlne invalidné voziky — PoZiadavky a skiSobné metédy,
b) NARIADENIA (EU) 2017/745 EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY z 5. aprila 2017 o zdravotnickych pomdckach, zmene smernice
2001/83/ES, nariadenia (ES) ¢. 178/2002 a nariadenia (ES) ¢. 1223/2009 a o zruSeni smernic Rady 90/385/EHS a 93/42/EHS.

ZIVOTNOST

Ocakévana Zivotnost je 5 (pat) rokov za predpokladu, Ze sa vyrobok kazdy der pouZiva v stlade s bezpeénostnymi pokynmi, ndvodom
na udrzbu a na uréené pouzitie, uvedené v tomto navode na pouzitie.

Nasledne je potrebné invalidny vozik recyklovat. Nevyhadzujte svoj invalidny vozik do bezného odpadu (vid' ¢ast ,LIKVIDACIA®).
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INFORMACIE O VYROBCOVI

Vyrobca: UAB ,Kasko Group” (registrovana ochranna znamka Kid-Man®)
Adresa A.Vivulskio 12D, Vilnius, Litva,

Telefénne ¢islo +370 5 265 0000

E-mail info@kid-man.com

Webova stranka www.kid-man.com

INFORMACIE O VYROBKU

Vyrobok: STANDARDNY MANUALNY INVALIDNY VOZiK
Model: SteelMan Start

REF.: 04-020-2; 04-020-3.

A VAROVANIE

Riziko Urazov a zavaznych poraneni. Invalidny vozik nie je ur€eny na pouzivanie v motorovom vozidle.

ZAMYSLEANY UCEL A INDIKACIE

Invalidny vozik SteelMan Start je pohdnany manualne a je urceny na nezavisly a asistovany presun postihnutej osoby s docasnou
(napr. zlomené kosti alebo poranenie n6h ¢i chodidiel) alebo dlhodobou (napr. ochrnutie, problémy s pohybovym UGstrojenstvom,
neurologické problémy, problémy s rovnovdhou alebo chédzou) neschopnostou prejst dlhsiu vzdialenost a obmedzenou
pohyblivostou. Moze sa pouzivat v interiéri aj exteriéri. Invalidny vozik je pohanany postvanim uchopnych pneumatik na zadnych
koleséach. Alebo vozik tlaci sprievodca.

1 Tento invalidny vozik musi byt uréeny vam a vhodny pre va$ zdravotny stav.

Vsetky prava vyhradené. ©2025 UAB , Kasko Group®.
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KONTRAINDIKACIE
Pri spravnom pouzivani invalidného vozika nie su zname Ziadne kontraindikacie.
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ZAMYSLANY POUZIVATEL
Invalidny vozik SteelMan Start je uréeny na zabezpecenie mobility osobdm vo veku od 15 rokov (adolescentom a dospelym osobdm)
s maximalnou hmotnostou 120 kg. Maximalny vek pouZivatela invalidného vozika nie je blizSie uréeny a zavisi od jednotlivca.

VAROVANIE
Riziko Urazov. Je zakdzané prekrocit maximalnu povolenu zataz invalidného vozika.

Pomacka je uréena na zabezpecenie mobility osobam, ktoré si obmedzené na sediacu polohu. V pripade, Ze sa vozik pouZiva bez

asistenta, musi byt osoba, ktora vozik pouZiva, fyzicky a mentalne spdsobila na jeho bezpeéné pouzivanie (napr. na pohananie sa,
ovladanie, brzdenie).

VYSTRAHA

Invalidny vozik mézu pouZivat aj iné osoby. Invalidny vozik je predtym potrebné starostlivo vycistit a dezinfikovat. Nasledne
je potrebné dat skontrolovat vsetky diely invalidného vozika, vSeobecny stav a opotrebovanie autorizovanému servisnému
predajcovi a v pripade potreby ho opravit.

52 ,Kid-Man“ je legitimna ochranna znamka skupiny UAB ,,Kasko Group”. VSetky prava vyhradené. ©2025 UAB ,Kasko Group”.
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O0ZNACENIE VYROBKU

Identifikacny Stitok je pripevneny k ramu vasho invalidného vozika (vid' obrazok).

. Vyrobok q
Model : N XXXXXXXXXX

. Rozmery (Sirka sedadla) LT XXXXXXXXXX
. e LV XXXXXXXXXX
. Maximalne zatazZenie
. Vyrobca/kontaktné udaje 7

. Datum vyroby [REF| XX-XXX-X E Eﬁ@

. Kéd UDI / SN XXXXXXX

. Oznacenie CE m

(]
. Precitajte si ndvod na poufZitie 7
20XX / XX %
UAB Kasko Group | Kid-Man®
6 A.Vivulskio str. 12D, 03221, Vilnius, Lithuania

0 wu!w.kid-man:com
IR R Razots| Facut in - XX
XXXXXXX

LLINRIN] IlI"II L
XXXXXXX T XXXXXXX
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OBSAH BALENIA

Invalidné voziky SteelMan Start dodavaju v kartonovom baliku a
su takmer hned pripravené na pouzitie. Je potrebné iba pripojit
opierku noh k ramu. Ak je to mozné, nechajte si po rozbaleni
vyrobku kartonovy obal. Mozno ho budete potrebovat neskor
na uskladnenie alebo vratenie invalidného vozika.

Po prijati zasielky skontrolujte, ¢i sa pocas prepravy vozik
neposkodil.

Ak uvidite zndmky poskodenia, hned’ na to upozornite
prepravnu spoloénost.

Skontrolujte obsah balenia a v pripade, Ze niektory z dielov
uvedenych nizsie chyba, kontaktujte svojho miestneho
predajcu.

Obsah balenia:

1 x zloZeny invalidny vozik
1 x par opierok néh

1 x pumpa (ak st zadné kolesa nafukovacie) Ty
1 x nastavovaci nastroj
Navod na pouzitie

B

—
wupdian E) )

uARwWwNE

Instruction for use
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DIELY A FUNKCIE
Prehlad

Jedna sa o invalidny vozik s prie¢nym skladacim
mechanizmom a skldpacimi odnimatelnymi opierkami
noh.

Operadlo

Predné koliesko

Laktova opierka

Packa na odklopenie noznych opierok
Opierka n6h

Stupadlo

Popruh na ¢lenok

Zadné koleso s vlastnym pohonom
Brzdova paka

10. Rukovéte na tlacenie pre sprievodcu
11. Rychloupinacia oska

12. Sedadlo

LWoOoNoUuhwWNE

Z dévodu neustéleho vyvoja vyrobku sa Specifika
vasho invalidného vozika mézu trochu lisit od
invalidného vozika opisaného v tomto navode.

[ 1]
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ROZLOZENIE A ZLOZENIE INVALIDNEHO VOZiKA

ZloZenie invalidného vozika: . -
e PolozZte invalidny vozik vedla seba; Obrézok &. 1
Zatlacte dlanou na najblizsi okraj sedadla, az kym sa povrch sedadla tplne

nevyrovna a rurky sedadla nezapadnu do plastovych drZiakov (Obrazok €. 1).
Poduska sedadla musi byt Gplne roztiahnuta.

e  Opierku n6h umiestnite na svoje miesto (Obrazok ¢. 2).

Otocte opierku néh (Obrazok €. 3), aby ste ju mohli nastavit do spravnej
polohy (opierky néh musia dobre drzat na mieste).
Opierky n6éh dajte do vhodnej/pohodinej polohy: potlaéte opierku néh

nadol ako na Obrdazku €. 4. Spravna poloha opierky noh je zobrazena na
Obrazku ¢. 5.

Nie je potrebné vynaloZit vela sily. Prisilnym stlaéenim by ste mohli
poskodit opierku ndh (zlomit ju).

’ lObra’\zokc":.z

Obrazok & 5

L AN ‘y

f

7////
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Nasledne polozite ruky na prednu a zadnu éast sedad-

Invalidny vozik rozlozte tak, Ze vysuniete opierky
la a potiahnete ho smerom nahor (Obrazok ¢. 7)

ndh alebo vyklopite stupadla (Obrazok €. 6)

Obrazok ¢. 6 Obrazok ¢. 7

s Ak chcete pripravit invalidny vozik na prepravu autom, odporic¢ame vam predtym opatrne zlozZit zadné kolesa
nad rychloupinaciu osku.

VAROVANIE
Nebezpecenstvo zacviknutia prstov! Dajte si pozor, aby ste neuchopili rurku sedadla.

VAROVANIE

Nikdy nezdvihajte invalidny vozik za odnimatelné Easti (laktové opierky, stipadla). Uistite sa, Ze su vietky

odnimatelné ¢asti demontované. Medzi odnimatelné Casti invalidného vozika patria laktova opierka, opierka
néh, zadné kolesa a podusky. Navod na to, ako ich odpojit, ndjdete v tomto ndvode na pouZitie. Po odpojeni tychto
Casti mozete invalidny vozik rozloZit. RozloZeny vozik sa da lahko zdvihnut za ram oboma rukami. Hmotnost vozika po
odpojeni vietkych odnimatelnych ¢asti je 8 — 10 kg v zavislosti od velkosti a modelu vozika.

Vsetky prava vyhradené. ©2025 UAB , Kasko Group®.
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OBSLUHA

i Tento invalidny vozik je navrhnuty tak, aby pri sedeni zabezpecoval stabilitu. Kazdy pohyb na invalidnom voziku ma vplyv
na taZisko a moze viest k prevrateniu vozika. Pre vacésiu bezpecnost mbzete pouzit bezpecnostny pas.

VAROVANIE
Neexistuju Ziadne polohy uréené na prepravu dodatoéného zatazenia.

PREDKLANANIE SA

VAROVANIE
& Riziko vypadnutia. Ak sa na invalidnom voziku naklonite prili$ dopredu, méZete z neho vypadnut. Nikdy sa
nenaklanajte prilis a neposuvajte sa na sedadle, aby ste na nieCo dociahli. Nenaklanajte sa cez kolend, aby ste nieco
zdvihli zo zeme.

NATAHOVANIE SA ZA PREDMETOM Z INVALIDNEHO VOZIKA

Mimo invalidného vozika mozno natiahnut iba
ruky. Telo a hlava by mali zostat v medziach >

sedadla (vid Obrazok ¢. 8).

Obrazok ¢. 8
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ZARIADENIE NA PREKONAVANIE PREKAZOK
Odporuc¢ame vam, aby vam pri vystupovani na chodnik pomohol sprievodca.
Najskor by sa sprevadzajica osoba mala pribliZit s invalidnym vozikom spredu
k okraju chodnika. /@
Ndsledne by mala zaklonit invalidny vozik tak, aby sa predné kolieska dotkli | ‘
vrchnej ¢asti obrubnika. <N ‘

Nakoniec by mala potladit invalidny vozik dopredu, az kym sa zadné kolesa

nedotknd obrubnika a potom vozik opat potladit, aby na chodnik vysli zadné
kolesd. (Obrazok €. 9)

hod |

Obrazok €. 9 " N

Nastupovat a vystupovat z vozika mozno v pripade dostatoc¢nej fyzicke;j sily
aj bez pomoci.

Najskér umiestnite invalidny vozik ¢o najblizSie k miestu, na ktoré sa chcete
presunut tak, aby predné kolieska smerovali k nemu. Zatiahnite brzdy.
Presurite sa telom na poZadované miesto (Obrazok ¢. 10).

Obrazok ¢. 10

Vsetky prava vyhradené. ©2025 UAB , Kasko Group®.
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Ak nemate pri presune Ziadnu podperu, ak je to mozné, pomdzte si doskou. Vyklopte opierky néh a odsurite ich, aby ste mali viac
miesta. Predklonte sa, opierajte sa pritom o laktové opierky a postavte sa. Nasledne sa posurite smerom k miestu, kde si chcete
sadnut a vahu svojho tela pritom prenasajte na ruky.

Ak sa viete postavit a stat bez pomoci, moZete si presadnut tak, Ze sa naklonite dopredu. Ak vam vsak tento pohyb robi problémy,
odporucame vam poZiadat o pomoc sprevadzajlcu osobu, aby bol presun lahsi a bezpeénejsi. Najskor zatiahnite obidve brzdy
a uistite sa, Ze obidve predné kolieska smeruju dopredu. Majte na pamati, Zze o brzdy sa nesmiete podopierat. Pevne uchopte
laktovu opierku a podoprite sa o fiu rukami, aby sa vam dalo lah3ie postavit (predtym sa uistite, Ze st laktové opierky pevne
zaistené na mieste). S dokonéenim presunu vam méze pomaoct vas sprievod. Co najviac sa priblizte k miestu, kde si chcete
presadnut. Pri vystupovani z vozika sedte ¢o najviac vzadu, ako sa vam dd, aby sa neposkodili skrutky, poduska sedadla alebo aby
sa vozik neprevratil. Zatiahnite obidve brzdy. V Ziadnom pripade nesmu brzdy slizit ako podpera pri presune. Pri sedeni alebo
vstavani sa nikdy neopierajte o stupadla.

SCHODY

KedZe prekonavanie schodov je ndrocny a nebezpecny pohyb, odporiéame vyuzitie
dvoch sprevadzajucich os6b — jednej pred vozikom a jednej za vozikom. Osoba, ktora je
za vozikom, ho nakloni, az kym sa nedosiahne rovnovdha. Potom ho pridrzi proti prvému
schodu, priom pri vystupe drzi ru¢ky pevne uchopené. Osoba, ktora je pred vozikom,
pevne uchopi boc¢né rdmy v prednej Casti vozika a nadvihne ho nad schod, zatial ¢o druha
sprevadzajlca osoba vystupi na dalsi schod a zopakuje prvu ¢ast postupu. Nespustajte
invalidny vozik nadol predtym, neZ osoba, ktora je pred vozikom, neprejde cez posledny
schod. Zostup po schodoch s vozikom je rovnaky ako postup uvedeny vyssie, ale v
opacnom poradi. (Obrazok ¢. 11)

VAROVANIE
Prosim, neuchopujte invalidny vozik za opierky néh, aby nedoslo k ich demontazi.

Obrazok ¢. 11
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VYJAZD NA RAMPU/ZJAZD Z RAMPY

Obrazok ¢. 12

MANIPULACIA S LAKTOVOU OPIERKOU

Invalidny vozik je vybaveny skldpacou a odnimatelnou laktovou opierkou (Obrazok ¢.
13). Ak ju chcete vyklopit, zatlacte plastovd packu umiestnent v prednej Casti laktovej
opierky. Drzte packu stlacenu a pomaly zdvihnite laktovu opierku. Pri nasadani a
vysadani zboku odporua¢ame laktovu opierku vyklopit.

Pocas pouZivania invalidného vozika by mali byt laktové opierky zafixované. Ak

bude potrebné Uplne odstranit laktovl opierku, najskor ju vyklopte podla pokynov
uvedenych vyssie. Tym sa laktova opierka odomkne a bude sa dat vytiahnut. Ked'ju
budete chciet vratit naspat, zopakujte postup v opaénom poradi.

Obrazok&. 13 |

Vsetky prava vyhradené. ©2025 UAB , Kasko Group®.
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MANIPULACIA SO ZADNYM KOLESOM

Vas invalidny vozik je vybaveny rychloupinacou oskou, takZze na odpojenie
zadného kolesa netreba Ziadne naradie.

Jednoducho jednou rukou uchopte rdm a stlacte rychloupinaciu osku
umiestnenu v strede zadného kolesa (Obrazok ¢. 14).
Drzte ju stlacenu a odpojte zadné koleso.

Ked ho budete chciet vratit naspat, zopakujte postup v opacnom poradi.

Obrazok ¢. 14

BRZDENIE

Vas invalidny vozik ma brzdy pripevnené k rdmom z oboch stran. (Obréazok ¢. 15) Po
doruceni su brzdy spravne prispésobené, aby bolo brzdenie dostatoc¢ne efektivne.
Ak chcete zabrzdit, uchopte brzdovu packu a potlaéte ju smerom dopredu. Pre
maximalnu bezpecénost vdm odporicame vidy zatiahnut obidve brzdy sucasne. V
dosledku bezného opotrebovania zadnych kolies moze byt Gc¢innost bfzd znizena.
Na zabezpecenie dostatocného brzdenia musite prispdsobit polohu bfzd.

Obrazok ¢. 15
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MANIPULACIA S OPIERKOU NOH

Stupadla musia byt namontované v prednej ¢asti invalidného vozika. , \ /

1 Nezameiite si lavi opierku za pravi a naopak! e -

Po namontovani musi plastové stupadlo smerovat dnu.

Pri vysadani z invalidného vozika musia byt opierky n6h odklopené alebo demontované.
Presurite opierku néh smerom von. Dlzku opierky ndh mozZno prispdsobit pouZivatefovym
potrebam.

Obrazok ¢. 16

PNEUMATIKA

Predné kolieska invalidného vozika su z pevnej gumy (PU). Zadné kolesa su plnené vzduchom (séria 04-020-2) alebo z pevnej gumy
(séria 04-020-3). Informacie o odporucanom tlaku si uvedené na pneumatike (uistite sa, Ze ma hodnotu v rozmedzi uvedenom
nizsie):

Velkost Min. — max. tlak
13/8"” x 24” (37-540 mm) 3—-4,6 bar 300-460 kPa 44-65 psi

Pre vlastnu bezpecnost tlak v pneumatikach pravidelne kontrolujte (vid' ¢ast ,UDRZBA®).
Ak zistite, Ze tlak v pneumatikéch je prili$ nizky, nahustite ich pomocou pumpy, ktord je stcastou balenia. V pripade, ze pneumatiky
vypustaju vzduch alebo je vonkajsia ¢ast pneumatiky viditelne opotrebovana, ihned kontaktujte servis.

VAROVANIE
Je zakdzané pouzivat invalidny vozik s prazdnymi pneumatikami!

UDRZBA
Na Ucely zachovania bezpecnosti a spolahlivosti vozika pravidelne vykonavajte nasledujice kontroly a Gdrzbu alebo ho nechajte

skontrolovat inou osobou.
Odporucany plan udrzby je uvedeny nizsie.

Vsetky prava vyhradené. ©2025 UAB , Kasko Group®.
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Predv_ ) Kazdy tyzden Kazdy mesiac Kazdy rok
pouzitim

Skontrolujte tlak v pneumatikach X

Skontrolujte, Ze zadné kolesa su spravne nasadené X

Vizudlna kontrola X

Skontrolujte skladaci mechanizmus X

Skontrolujte brzdy X X

Umyte predné kolesa X

Nechajte skontrolovat invalidny vozik autorizovanym X

predajcom

VAROVANIE
A Oprava, Cistenie alebo prispdsobovanie invalidného vozika by mal vykondvat autorizovany udrzbar, ked pouzivatel
nesedi vo voziku.

CISTENIE A DEZINFEKCIA

Ram a plastové diely vozika Cistite vihkou handrou. Na odolné necistoty mozno pouzivat jemny Cistiaci prostriedok. Na Cistenie
kolies moZno pouzivat mokru kefu zo syntetickych vilakien (pouzivanie drétenej kefy nie je povolené). Vankise sedadla a operadla
sa daju umyvat. Pouzivajte jemny Cistiaci prostriedok. PouZivajte bezny nekorozivny dezinfekény prostriedok. Ak si nie ste isty, ¢i je
prostriedok, ktory ste zvolili, vhodny na dezinfekciu, kontaktujte miestneho predajcu.

Piesok a morska voda mézu poskodit loZiska a v pripade, Ze je povrch ocelovych dielov poskodeny, mézu zhrdzaviet. Invalidny vozik
preto vystavujte piesku a morskej vode len na kratku dobu a po kazdom vylete na plaz vozik vycistite.

Invalidny vozik mozno dezinfikovat nasprejovanim alebo ocistenim otestovanymi a schvalenymi dezinfekénymi prostriedkami.

Nasprejujte nan jemny Cistiaci a dezinfekény prostriedok a postupujte podla pokynov uvedenych vyrobcom.
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SKLADOVANIE

Invalidny vozik by mal byt skladovany v suchom prostredi mimo priameho slne¢ného Ziarenia. Ked je uskladneny, moze byt zlozeny.
Invalidny vozik by mal byt udrziavany Cisty a bez prachu. To mozno zabezpecit pouzitim prachovky alebo vlhkej handry a jemného
Cistiaceho prostriedku. Vozik istite pravidelne, pouZivajte na to univerzélny a neutralny Cistiaci prostriedok a teplt vodu. Vhodnost
Cistiacich prostriedkov skontrolujte pred ich pouZitim. NepouZivajte abrazivne prostriedky, pretoze mozu permanentne poskodit
povrch a zneplatnit akukolvek zaruku.

VAROVANIE
Invalidny vozik nesmie byt dlho vystaveny teplotam vyssim ako 40° C, pretoze ram, sedadlo, operadlo a laktové opierky sa
mo&Zu nahriat a sposobit popaleniny.

A VAROVANIE
Na invalidnom voziku nikdy neskladujte iné predmety.

Po dlhodobom skladovani (viac ako 3 mesiace) je potrebné dat invalidny vozik skontrolovat (vid ¢ast ,, UDRZBA®).

PODMIENKY PROSTREDIA

Invalidny vozik uchovavajte v tychto podmienkach:
Teplotné obmedzenie od -20 °C do +40 °C;
Relativna vlhkost 20 % az 75 %;

Atmosféricky tlak od 800 hPa do 1060 hPa.

OPATOVNE POUZITIE

Invalidny vozik je vhodny na opatovné poufZitie. Treba predtym vykonat nasledujdce kroky:
Cistenie a dezinfekciu (vid Cast ,,CISTENIE A DEZINFEKCIA”);
kontrolu (vid' ¢ast ,UDRZBA").

Invalidny vozik by mal byt prispdsobeny pre nového pouZivatela v stlade so servisnou dokumentéciou.

Vsetky prava vyhradené. ©2025 UAB , Kasko Group®.
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LIKVIDACIA

Budte ohladuplny k Zivotnému prostrediu a zlikvidujte svoj invalidny vozik spravne. Likvidacia podlieha narodnym a miestnym
predpisom. Na zabezpecenie spravnej recykldcie invalidného vozika kontaktujte svoju obec, zariadenie na likvidaciu odpadu alebo
nase servisné oddelenie.

PARAMETRE

Sirka sedadla 360 mm 380 mm 410 mm 430 mm 460 mm 480 mm
SteelMan Sta\r/tzéfjacir;;k)°'esa pinené | 4 020-2/36 | 04-020-2/38 | 04-020-2/41 | 04-020-2/43 | 04-020-2/26 | 04-020-2/a8
SteelMan Start (Z‘?T:‘; kolesa zpevnej | 41 150.3/36 | 04-020-3/38 | 04-020-3/21 | 04-020-3/43 | 04-020-3/46 04-020-3/48
Celkova di?ka 1070 mm
Celkova Sirka Sirka sedadla +200 mm
Celkova vyska 910 mm
Hrubka sedadla 410 mm
Vyska sedadla 500 mm
Vyska operadla 405 mm
Dizka stupadla 400 - 520 mm
Hmotnost 17.6 kg 17.7 kg 17.8 kg 17.9kg 18 kg 18.1 kg
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Vyska laktovej opierky 230 mm
Rozmery prednych koliesok 200 x 50 mm
Rozmery zadnych kolies 610 x 35 mm
Maximalne zatazenie 120 kg
Ram Ocel
Caltnenie nylon

VsSetky pouzité materidly su chranené pred koréziou. Pouzivame iba materialy a komponenty
kompatibilné so smernicou REACH.

NEHODY

V pripade zavainej nehody spdsobenej pomdckou by mal pouZivatel ohlasit spoloénosti UAB Kasko Group | Kid-Man® a
prislusnému organu v élenskom state, v ktorom ma pouzivatel a/alebo pacient svoje bydlisko.

Kontakt

UAB Kasko Group | Kid-Man® (registrovana ochranna zndmka Kid-Man)
Adresa A.Vivulskio 12D, Vilnius, Litva,

Telefénne Cislo +370 5 265 0000

E-mail info@kid-man.com

Webova stranka www.kid-man.com

Vsetky prava vyhradené. ©2025 UAB , Kasko Group®.
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V teh navodilih za uporabo so opozorila oznacena s simboli. Opozorilne simbole spremlja naslov, ki opredeljuje

resnost nevarnosti ali zagotavlja osnovne informacije.
®
l Podaja osnovne informacije, priporocila in informacije za ucinkovito in nemoteno uporabo.

OPOZORILO/PREVIDNOST - napis opozarja na potrebno previdnost pri uporabi naprave. Opozarja tudi na to, da je v
ff zadevni situaciji potrebna ozave$cenost ali ukrepanje upravljavca, da bi preprecili neZelene posledice.

POZOR! Ta napis se uporablja za zelo pomembne dele, ki zadevajo vaso varnost. Prosimo vas, da si ogledate navodila za
uporabo.

VARNOSTNE INFORMACUE

OPOZORILO
Vsakr$na drugacna ali nepravilna uporaba lahko privede do nastanka nevarne situacije.

OPOZORILO .
Nevarnost nastanka nesre¢ in hudih poskodb. Ce invalidski vozi¢ek ni pravilno prilagojen, lahko pride do nesrec s
hudimi poskodbami. Prilagoditve invalidskega vozicka mora vedno opraviti za to pooblasc¢eni prodajalec.

OPOZORILO

Nevarnost zaradi nacina voznje, ki je neprimeren danim razmeram. Na mokrih tleh, pesku ali neravnih povrsinah
obstaja nevarnost zdrsa. Vaso hitrost in slog voZnje vedno prilagodite danim razmeram (vremenu, povrsini, lastnim
zmozZnostim itd.).

> DB P
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OPOZORILO

Nevarnost telesnih poskodb. V primeru trka lahko utrpite poskodbe na delih telesa, ki so zunaj invalidskega vozicka
(npr. stopala ali roke). Izogibajte se trkom brez zaviranja (s polno hitrostjo). Nikoli ne zapeljite ¢elno v oviro. V ozkih
prehodih vozite previdno.

OPOZORILO

Nevarnost zaradi izgube nadzora nad invalidskim vozickom. Pri visoki hitrosti lahko izgubite nadzor nad vasim
invalidskim vozi¢kom in se prevrnete. Nikoli ne prekoracite hitrosti 7 km/h. Na splo$no se izogibajte trkom. Ne
uporabljajte tekocih stopnic. Ne vozite vzvratno po klancu navzdol.

PREVIDNOST

Nevarnost opeklin. Kadar so sestavni deli invalidskega vozicka izpostavljeni zunanjim virom toplote, lahko pride do
njihovega segretja. Invalidskega vozicka pred uporabo ne izpostavljajte mocni soncni svetlobi. Pred uporabo
preverite temperaturo vseh sestavnih delov, ki pridejo v stik s koZo.

PREVIDNOST
Nevarnost uklescenja prstov. Vedno obstaja tveganje za ukles¢enje npr. prstov na roki ali rok v premikajoce dele
invalidskega vozicka.

OPOZORILO

Nevarnost nesrec. Nepravilno nastavljene ali nedelujoce varnostne naprave (zavore, nastavek proti prevracanju)
lahko privedejo do nastanka nesrece. Pred uporabo invalidskega vozi¢ka vedno preverite, ali varnostne naprave
delujejo, prav tako pa poskrbite za njihovo redno pregledovanje s strani pooblas¢enega prodajalca.

OPOZORILO
Nevarnost nesrec. Za pravilno in varno uporabo vam priporo¢amo, da pri uporabi vasega invalidskega vozic¢ka
upostevate varnostna navodila. Ta invalidski vozicek je bil oblikovan tako, da zagotavlja stabilnost med sedenjem.

Vsak premik na invalidskem vozic¢ku vpliva na tezisce, zaradi Cesar se vozicek lahko prevrne.

OPOZORILO
Nevarnost zadusitve. Otrokom, mlajSim od pet let, je treba prepreciti lahek dostop do invalidskega vozicka. Ker so v
konstrukciji uporabljeni tudi majhni deli, obstaja moznost, da jih otroci pogoltnejo ali se z njimi zadusijo.

> B bbb b b
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PREVIDNOST
Invalidski vozicek je primeren le za eno osebo.

PREVIDNOST
Med premikanjem imejte noge na podnoznikih. Ne stojte na podnoznikih. Ves ¢as ohranjajte ustrezno ravnotezje.

vevy

Uporabniki ne smejo premikati svojega masnega tezisca izven sedisca.

PREVIDNOST

Priporocamo vam, da se za nasvete o premescanju na in z invalidskega vozicka posvetujete z zdravstvenim delavcem.
Pri premescéanju je treba vedno uporabiti parkirno zavoro. Zavore in parkirne zavore invalidskega vozicka niso primerne
za upocasnjevanje invalidskega vozicka.

PREVIDNOST
Bodite pozorni na nevarnosti v vasem okolju, kot so ozke odprtine vrat, stopnice, gospodinjski aparati, otroske igrace
itd. Ne segajte po predmetih, ki se nahajajo na razdalji, ki je vecja od iztega rok.

OPOZORILO
Nevarnost nesrec. Ne poskusajte se premikati navzgor ali navzdol po strmini, na kateri je plast vode, ledu ali olja. Ne
poskusajte zaustaviti invalidskega vozicka medtem, ko se ta nahaja na nagnjeni povrsini.

OPOZORILO
Nevarnost nesrec. Ne poskusajte voziti ¢ez robnike ali druge ovire. Tak$no ravnanje lahko privede do prevrnitve
invalidskega vozicka, kar lahko vodi do telesnih poskodb ali skode na invalidskem vozicku.

OPOZORILO

Nevarnost nesrec. Invalidskega vozicka nikoli ne puscajte na strmini ali na drugem mestu, kjer bi lahko prislo do
poskodb ljudi v okolici ali Skode na stvareh.

Ob predpostavki, da se izdelek uporablja vsak dan in v skladu z varnostnimi navodili, navodili za vzdrZevanje in
predvideno uporabo, ki je navedena v navodilih za uporabo, pri¢akovana Zivljenjska doba invalidskega vozicka znasa
pet (5) let. Po preteku tega Casa je treba invalidski vozicek reciklirati. Invalidskega vozicka ne odloZite med navadne
odpadke (glejte poglavje »ODSTRANJEVANJE«).
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Ta navodila za uporabo vsebujejo pomembne informacije v zvezi z rokovanjem z izdelkom. Za zagotovitev varnosti pri uporabi izdelka,
skrbno preberite navodila za uporabo in upostevajte varnostna navodila.

Tip vasega invalidskega vozicka in njegova enotna identifikacijska Stevilka sta zapisani na nalepki, ki se nahaja na naslonu za roke in
na kovinskem pre¢nem oporniku pod sedezem.

Npr. okrogla nalepka s Stevilko (na primer 38) na varovalu za obleko (blatnik) pomeni, da velikost (Sirina sedeza) vasega vozicka znasa
38 cm.

Upostevajte, da se vtem dokumentu lahko nahajajo odseki, ki niso pomembni za vas izdelek, saj ta dokument velja za vse
razpolozljive modele. Ce ni drugace navedeno, se vsak odsek v tem dokumentu nanasa na vse modele izdelka.

PREDGOVOR

Zahvaljujemo se vam za izkazano zaupanje v blagovno znamko Kid-Man®. Vsak izdelek je bil tovarnisko pregledan in odposlan v
brezhibnem stanju. Zelimo vam veliko uspeha, obenem pa upamo, da bo invalidski vozi¢ek Kid-Man® druzbe UAB Kasko Group
pozitivno vplival na vase vsakodnevno Zivljenje.

GARANCIJA

Za izdelek izdajamo 24-mesecno garancijo, ki velja od datuma njegovega nakupa. Vse nepooblas¢ene spremembe, izvedene

brez odobritve proizvajalca, bodo povzrocile ni¢no in neveljavno odgovornost proizvajalca. To vkljucuje prekoracitev najvecje
obremenitve s strani uporabnika in nepravilno uporabo izdelka. Garancija velja le s popolnoma izpolnjenim garancijskim listom.
Druzba UAB Kasko Group | Kid-Man® (v nadaljnjem besedilu »proizvajalec«) v 4 tednih od prejema zahtevka s strani kupca,
odloci, ali ta spada v okvir garancije ali ne. Ce garancija ne krije kupceve tezave z izdelkom, lahko proizvajalec, e kupec s tem
soglasa, odpravi tezavo (Ce je to mogoce). Vse stroske, vkljuéno s stroski prevoza, krije kupec. Popravilo v ¢asu garancije ne pomeni
podaljSanja garancije.

Vse pravice pridrzane. ©2025 UAB »Kasko Group«. 7
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OMEJITEV ODGOVORNOSTI

Proizvajalec ne prevzema nobene odgovornosti za Skodo, ki bi nastala zaradi:
neupostevanja navodil za uporabo,

nepravilne uporabe,

obicajne obrabe in izrabe,

nepravilnega sestavljanja ali nastavitve s strani kupca ali tehni¢nih prilagoditev, izvedenih s strani tretje osebe,

uporabe neodobrene dodatne opreme s strani tretje osebe, namesto uporabe odobrene dodatne opreme s strani proizvajalca,
nepooblaséene prilagoditve in/ali uporabe neustreznega rezervnega dela.

STANDARDI IN PREDPISI

Invalidski vozicek izpolnjuje sledece zahteve:
a) standard EN 12183:2022 - Invalidski vozicki z roénim upravljanjem - Zahteve in preskusne metode;
b) UREDBO (EU) 2017/745 EVROPSKEGA PARLAMENTA IN SVETA z dne 5. aprila 2017 o medicinskih pripomockih, spremembo

Direktive 2001/83/ES, Uredbo (ES) st. 178/2002 in Uredbo (ES) $t. 1223/2009 ter razveljavitev direktiv Sveta 90/385/EGS in 93/42/
EGS.

ZIVLJENJSKA DOBA

Ob predpostavki, da se izdelek uporablja vsak dan in v skladu z varnostnimi navodili, navodili za vzdrZevanje in predvideno uporabo,
ki je navedena v navodilih za uporabo, pricakovana Zivljenjska doba invalidskega vozicka znasa pet (5) let.

Po preteku tega Casa je treba invalidski vozicek reciklirati. Invalidskega vozicka ne odloZite med navadne odpadke (glejte poglavje
»ODSTRANJEVANJE«).
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INFORMACIJE O PROIZVAJALCU

Proizvajalec: UAB “Kasko Group” (registrirana blagovna znamka Kid-Man®)
Naslov AVivulskio 12D, Vilna, Litva,

Telefon +370 5 265 0000

E-posta info@kid-man.com

Spletna stran www.kid-man.com

PODATKI O IZDELKU

Izdelek: STANDARDNI INVALIDSKI VOZICEK NA ROCNI POGON
Model: SteelMan Start

REF: 04-020-2; 04-020-3.

A OPOZORILO

Nevarnost nastanka nesrec in hudih poskodb. Invalidski vozi¢ek ni namenjen uporabi v motornem vozilu.

PREDVIDENI NAMEN IN INDIKACLJE

Invalidski vozi¢ek SteelMan Start se poganja ro¢no in se sme uporabljati le za samostojen ali asistiran prevoz invalidne osebe z
zacasno (npr. zlomljena kost ali poskodba nog ali stopal) ali dolgoro¢no (npr. paraliza, misi¢no-kostna obolenja, nevroloske tezave,
teZave z ravnotezjem ali s hojo) nezmoZnostjo hoje na dolge razdalje. Mogoce ga je uporabljati tako v zaprtih prostorih kot tudi na
prostem. Invalidski vozi¢ek se poganja s premikanjem kolesnih obrocev, ki so namesceni na zadnjih kolesih. Upravlja pa ga lahko tudi
spremljevalec.

1 Tainvalidski vozigek je treba naroéiti in prilagoditi vaemu specifié(nemu zdravstvenemu stanju.

Vse pravice pridrZane. ©2025 UAB »Kasko Group«. w
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KONTRAINDIKACIJE
Pri uporabi invalidskega vozicka v skladu z njegovim predvidenim namenom, ni znanih kontraindikacij.
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PREDVIDENI UPORABNIKI

Invalidski vozicek SteelMan Start je namenjen zagotavljanju mobilnosti oseb, ki so dopolnile 15 let ali ve¢ (mladostniki in odrasli),

katerih najvecja dovoljena teza znasa 120 kg. Zgornja meja starosti za uporabo invalidskega vozic¢ka ni dolocena, temvec je odvisna
od posameznika.

OPOZORILO
Nevarnost nesrec. Prepovedano je preseci najvecjo varno obremenitev invalidskega vozicka.

Pripomocek je namenjen zagotavljanju mobilnosti oseb, ki so omejene na sedeci polozZaj. Kadar se invalidski vozi¢ek uporablja brez

spremljevalca, ga lahko uporabljajo le osebe, ki so ga zmoZne fiziéno in dusevno varno uporabljati (npr. samostojno poganjanje,
krmiljenje in zaviranje).

PREVIDNOST

Invalidski vozicek je primeren za uporabo s strani drugih oseb. V ta namen je treba invalidski vozi¢ek predhodno temeljito
odistiti in razkuZiti. Pooblasceni servisni zastopnik mora nato preveriti sploSno stanje in obrabo vseh sestavnih delov
invalidskega vozicka ter jih po potrebi popraviti.

74 »Kid-Man« je zakonita blagovna znamka druzbe UAB »Kasko Group«. Vse pravice pridrzane. ©2025 UAB »Kasko Group«.
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OZNAKA IZDELKA

Identifikacijska etiketa je pritrjena na okvir invalidskega vozicka.

1. Izdelek

2. Model

3. Velikost (Sirina sedeza)

4. Najvecja obremenitev

5. Proizvajalec/kontaktni podatki

6. Datum izdelave

7. Edinstveni identifikator pripomocka/Serijska
Stevilka

8. Oznaka CE

9. Preberite navodila za uporabo

: !EN XXXXXXXXXX

LT XXXXXXXXXX
LV XXXXXXXXXX

TN
XXXXXXX

LLINRIN] IlI"II L
XXXXXXX T XXXXXXX

7

45
e

XXXXXXX

% UAB Kasko Group | Kid-Man®
A.Vivulskio str. 12D, 03221, Vilnius, Lithuania

0 | www.kid-man.com
Razots | Facutin - XX

Vse pravice pridrzane. ©2025 UAB »Kasko Group«.
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VSEBINA PAKETA

Invalidski vozi¢ek SteelMan Start je dobavljen v kartonasti
embalaZi in je skorajda pripravljen za uporabo. Na okvir
invalidskega vozicka je treba pritrditi le par naslonov za
noge. Prosimo vas, da po kon¢anem razpakiranju izdelka
shranite njegovo kartonasto embalazo (Ce je to mogoce). To
boste kasneje morda potrebovali za shranjevanje ali vracilo
invalidskega vozicka.

Ob prejemu paketa preverite, e je med prevozom prislo do
nastanka poskodb.

Ce opazite znake poskodb, o tem nemudoma obvestite
prevozno podjetje.

Prav tako preverite vsebino paketa. Ce manjka kateri izmed
spodaj navedenih delov, o tem nemudoma obvestite vasega
lokalnega prodajalca.

N
L

Vsebina paketa: .
1 x zloZen invalidski vozicek T
1 x par naslonov za noge

1 x tlacilka (Ce je zadnja kolesa mogoce napolniti)
1 x komplet nastavljalnega orodja

Navodila za uporabo

,777—7r\:j**
WKd-Man ||
—

uhRwNE

w

e
Instruction for use
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SESTAVNI DELI IN FUNKCIJE
Pregled

To je invalidski vozi¢ek s pre¢nim mehanizmom za
zlaganje in nihajnima ter odstranljivima naslonoma za
noge.

Naslon za hrbet

Sprednje kolo

Naslon za roke

Rocica za nihanje naslona za noge
Naslon za noge

PodnoZnik

Trak za peto

Zadnje kolo na lasten pogon
Zavorna rocica

10. Potisni rocici za spremljevalca
11. Os s hitrim zapenjalcem

12. Sede?

LWoOoNoUuhwWNE

Zaradi nenehnega razvoja izdelka, se lahko
kompleksnost vasega invalidskega vozicka
razlikuje od tistega, ki je opisan v tem priro¢niku.

[ 1]
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RAZSTAVLJANJE IN ZLAGANJE INVALIDSKEGA VOZICKA
Ce Zelite razstaviti invalidski vozi¢ek:
e invalidski vozicek postavite poleg sebe;
S plosko dlanjo pritisnite rob sedeza, ki vam je najblizje, da se povrsina
sedeZa sploséi in se cevi sedeZa povsem nahajajo v plasti¢nih drzalih (slika 1).
SedeZna blazina mora biti povsem razprta.
e  Postavite naslon za noge na njegovo mesto (slika 2);

Obrnite naslon za noge na stran (slika 3), da dolocite pravi poloZaj
(naslon za noge mora biti trdno pritrjen).
Nastavite naslon za noge v ustrezen/udoben poloZaj: potisnite naslon

za noge navzdol, kot je prikazano na sliki 4. Primeren poloZaj naslona za
noge je prikazan na sliki 5.

Ni vam treba uporabiti velike sile. e pritisnete premo¢no, lahko
poskodujete naslon za noge (npr. ga zlomite).

i \Lsnkaz o =slika 3R 12
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Nato polozite roke na sprednji del sedezne blazine in

Ce Zelite zloziti invalidski vozic¢ek, najprej odstranite
jo potegnite navzgor (slika 7).

naslon za noge ali zloZite podnoZnika navzgor (slika 6).

Slika 6 Slika 7

Da bi invalidski vozi¢ek pripravili za prevoz v avtomobilu, vam priporo€amo, da zadnji kolesi narahlo snamete
prek nihajne osi.

OPOZORILO
Nevarnost uklesc¢enja prstov na roki! Bodite previdni, da ne primete za cev sedeza.

OPOZORILO
Invalidskega vozicka nikoli ne dvigujte za dele, ki jih je mogoce odstraniti (npr. naslon za roke ali noge).

Prepricajte se, da ste odstranili vse dele, ki jih je mogoce odstraniti. Odstranljivi deli invalidskega vozicka so:
naslon za roke in noge, zadnji kolesi in blazine. Za nacin njihove odstranitve si oglejte ta navodila za uporabo. Po tem,
ko so deli odstranjeni, zlozite invalidski vozi¢ek. Ko je ta zloZen, ga lahko zlahka dvignete z obema rokama (na okvirju).
DviZzna teZa po odstranitvi vseh delov je med 8-10 kg, odvisno od velikosti in modela invalidskega vozicka.

Vse pravice pridrZane. ©2025 UAB »Kasko Group«. 79
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UPRAVLJANJE

i Ta invalidski vozicek je bil oblikovan tako, da zagotavlja stabilnost med sedenjem na njem. Vsak premik na invalidskem

vozicku vpliva na teZisce, zaradi ¢esar se vozicek lahko prevrne. Za vecjo varnost lahko uporabite varnostni pas.

OPOZORILO
Na invalidskem vozi¢ku ni poloZajev tock, ki bi omogocale prenasanje dodatnih bremen.

NAGIBANJE NAPREJ

OPOZORILO .

Nevarnost zaradi padca iz invalidskega vozicka. Ce se v invalidskem vozicku nagnete naprej, lahko padete iz njega. Ko
Zelite doseci predmet, se nikoli ne nagibajte predalec naprej, prav tako se na sedezu ne pomikajte naprej. Ce Zelite
pobrati predmet s tal, se ne nagibajte naprej med koleni.

DOSEGANJE PREDMETA Z INVALIDSKEGA VOZICKA

Cez sede? invalidskega vozi¢ka lahko iztegnete
le roki. Poskrbite, da s telesom in glavo ostajate >

znotraj omejitev sedeza (glej sliko 8).

Slika 8
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PRIPOMOCEK ZA NAGIBANJE

Priporo¢amo vam, da vam pri premikanju na plo¢nik pomaga vas
spremljevalec.

Najprej naj spremljevalec premakne invalidski vozi¢ek vse do robnika.

Zatem naj ga nagne toliko nazaj, da krmilni kolesi dosezZeta robnik.
Nato naj invalidski vozicek potisne naravnost naprej, da se zadnji kolesi

dotakneta robnika, nato pa ponovno potisne vozi¢ek tako, da zadnji kolesi
zapeljeta Cez robnik. (Slika 9)

PREMESCANJE

Ce ste dovolj mo¢ni, premescanije lahko opravite sami.

Invalidski vozicek najprej pripeljite ¢im bliZje mestu, na katerega Zelite sesti,
pri cemer naj bosta krmilni kolesi usmerjeni naprej. Aktivirajte zavore.
S telesom se pomaknite proti Zelenemu mestu (slika 10).

Slika 10
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Ce med premikanjem pod seboj nimate opore, uporabite desko (¢e je to mogoce). ZloZite naslona za noge in ju obrnite na stran,
da si naredite potreben prostor. Nagnite se naprej, pri tem pa se naslonite na oba naslona za roke ter vstanite. Nato se pomaknite
proti mestu, kjer Zelite sedeti, pri tem pa tezo porazdelite na roke in dlani.

Ce lahko vstanete in stojite brez pomocn lahko zamenjate sedeza tako, da se nagnete naprej. Ce imate pri preme$anju tezave,
vam svetujemo, da pois¢ete pomoc spremljevalca, ki bo poskrbel za laZje in varnejSe premescanje. Najprej aktivirajte obe zavori
in poskrbite, da sta oba krmilna kolesa usmerjena naprej. UposStevajte, da se ne smete opirati na zavori. Trdno se oprimite rocaja
naslona za roke, nato pa se oprite na roke, da laZje vstanete (pred tem se prepricajte, da sta oba naslona za roke zaklenjena na
mesto). Premestitev vam lahko pomaga opraviti vas spremljevalec. Pomaknite se ¢im bliZje Zelenemu mestu. Ko spreminjate svoj
polozaj, se na sedez namestite ¢im bolj nazaj. Tako boste preprecili, da bi se zlomili vijaki ali poSkodovalo oblazinjenje sedeza

oziroma da bi se invalidski vozicek prevrnil. Aktivirajte obe zavori. Ti zavori pri premes€anju nikakor ne smeta sluziti za oporo.
Med sedenjem ali vstajanjem se nikoli ne smete opirati na podnoznika.
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STOPNICE

Priporo¢amo vam, da pois¢ete pomoc dveh oseb - ena stoji pred invalidskim vozickom in
ena za njim - saj je premagovanje stopnic tezavno in nevarno. Oseba, ki stoji za invalidskim
vozickom, slednjega nagne nazaj, dokler ni ta uravnotezen. Nato invalidski vozi¢ek potisne
proti prvi stopnici, pri tem pa €vrsto prime rocaj in se pripravi na dvig invalidskega vozicka.
Oseba, ki se nahaja pred invalidskim vozickom, prime stranici okvira v sprednjem delu
invalidskega vozicka in ga dvigne Cez stopnico, medtem ko druga spremljevalna oseba stopi
na drugo stopnico in ponovi prvotni postopek. Ne spuscajte invalidskega vozicka, dokler
oseba, ki se nahaja pred invalidskim vozickom, ne prestopi zadnje stopnice. Za prenos

invalidskega vozicka po stopnicah navzdol uporabite enak postopek, kot je bil pojasnjen
zgoraj, le v obratnem vrstnem redu. (Slika 11)

OPOZORILO

Zaradi moZnosti razstavitve vas prosimo, da invalidskega vozicka ne prijemate za
naslon za noge.

Slika 11

»Kid-Man« je zakonita blagovna znamka druzbe UAB »Kasko Group«. Vse pravice pridrzane. ©2025 UAB »Kasko Group«.
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VZPENJANJE/SPUSCANJE PO KLANCINI

Slika 12

UPRAVLJANJE Z NASLONOM ZA ROKE

Invalidski vozicek je opremljen z dviznim in snemljivim naslonom za roke (slika 13). Za
dvig naslona za roke pritisnite plasti¢no rocico, ki se nahaja na sprednji strani naslona
za roke. Rocico drzite pritisnjeno, nato pa nezno dvignite naslon za roke. Priporo¢amo
vam, da naslon za roko dvignete, ko se presedate na/z invalidskega vozi¢ka s strani.
Med upravljanjem invalidskega vozi¢ka morata biti naslona za roke zaklenjena na
njuno mesto. Ce se pojavi potreba po popolni odstranitvi naslona za roke, ga najpre;j
dvignite, kot je bilo razloZeno. Ko je izvlecen, je naslon za roke odklenjen, zaradi Cesar
ga lahko odstranite. Ce naslon za roke Zelite ponovno namestiti, ponovite postopek v

obratni smeri.

Slika 13
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UPRAVLJANJE ZADNJEGA KOLESA

Vas invalidski vozic¢ek je opremljen z osjo s hitrim zapenjalcem, zato za
snemanje zadnjega kolesa ne potrebujete nobenega orodja.

Z eno roko preprosto primite okvir in pritisnite na os s hitrim zapenjalcem, ki
se nahaja na sredini zadnjega kolesa (slika 14).

Driite jo pritisnjeno, nato pa izvlecite zadnje kolo.

Ce ga Zelite namestiti nazaj, ponovite postopek v obratnem vrstnem redu.

Slika 14

ZAVIRANJE

Vas invalidski vozi¢ek ima zavore, ki so na okvir nameséene z obeh strani. (Slika

15) Po dobavi invalidskega vozicka, se zavore ustrezno nastavijo, da se zagotovi
zadostno zaviranje. Za zaviranje, drZite zavorno rocico in jo potisnite naprej.
Priporocamo vam, da za zagotovitev najvecje varnosti vedno uporabite obe zavori
hkrati. Zaradi obi¢ajne obrabe in izrabe zadnjega kolesa, lahko pride do zmanjsane
ucinkovitosti zaviranja. Za zadostno zaviranje morate prilagoditi poloZaj zavor.

Slika 15
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UPRAVLJANJE NASLONA ZA NOGE

PodnoZnike je treba namestiti na sprednjo stran invalidskega vozicka. , \ /

1 Nezamenjajte levega in desnega naslona za noge! s ”

Po namestitvi mora biti plasti¢ni podnoznik obrnjen navznoter.

Ko se presedete z invalidskega vozicka, mora biti naslon za noge obrnjen bodisi vstran ali v
celoti odstranjen.

Naslon za roke premaknite navzven. DolZino naslona za noge je mogoce prilagoditi glede na
potrebe posameznika.

Slika 16

PNEVMATIKA

Sprednja kolesca invalidskega vozicka so polna (poliuretan). Zadnja kolesa so pnevmatska (serija 04-020-2) ali polna (poliuretan)
(serija 04-020-3). Priporoceni zracni tlak je naveden na pnevmatiki (poskrbite, da je ta vedno med najmanjso in najvecjo vrednostjo,
ki je navedena v nadaljevanju):

Velikost Najvedji - najmanjsi tlak
13/8” x 24” (37-540 mm) 3-4,6 bar 300-460 kPa 44-65 psi

Zaradi va3e varnosti redno preverjajte zracni tlak v pnevmatikah (glej poglavje »VZDRZEVANJE«). .
Ce opazite, da je zracni tlak prenizek, napolnite pnevmatiki s pomocjo tlacilke, ki je bila prilozena dobavljenem paketu. Ce pnevmatiki
ne zadrzujeta zraka ali je vidna jasna obraba zunanje pnevmatike, o tem nemudoma obvestite servisno podjetje.

OPOZORILO
Uporaba invalidskega vozicka s praznimi pnevmatikami je prepovedanal

VZDRZEVANJE

Za zagotovitev varnega in zanesljivega delovanja redno izvajajte spodnje preglede in vzdrZzevalne postopke ali za njih zadolZite drugo
osebo.
V nadaljevanju je naveden nacrt priporocenih posegov vzdrzevanja.

Vse pravice pridrZane. ©2025 UAB »Kasko Group«. 8
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Pred Enkrat na Enkrat na mesec | Enkrat na leto
uporabo teden

Preverjanje tlaka v pnevmatikah X

Preverjanje ustrezne namescenosti zadnjih koles X

Vizualni pregled X

Preverjanje mehanizma za zlaganje X

Preverjanje zavor X X

Cigeenje prednjih kolesc X

Pregled invalidskega vozicka pri pooblaséenem prodajalcu X

OPOZORILO
A Popravilo, ¢is¢enje ali nastavitev invalidskega vozicka mora opraviti pooblasceni servisni tehnik, in sicer medtem, ko
oseba ne sedi na invalidskem vozicku.

CISCENJE IN RAZKUZEVANJE

Uporabite vlazno krpo, da ocistite okvir in plasti¢ne dele invalidskega vozic¢ka. Za bolj trdovratno umazanijo lahko uporabite tudi
blago Cistilno sredstvo. Kolesa lahko ocistite z mokro krtaco iz sinteticnih vlaken (uporaba Zicne krtaCe ni dovoljena). SedeZne blazine
in blazine za hrbet lahko operete. Uporabite blago Cistilno sredstvo. Uporabite obi¢ajno neagresivno sredstvo za razkuzevanje. Ce
niste prepricani, ali je razkuZilno sredstvo, ki ga uporabljate, ustrezno, vas prosimo, da se obrnete na lokalnega prodajalca.

Pesek in morska voda lahko poskodujeta lezaje, jekleni deli pa lahko zarjavijo zaradi poskodovane povrsine. Invalidski vozi¢ek
izpostavljajte pesku in morski vodi le za kratek €as in ga po vsakem obisku plaZe ocistite.

Invalidski vozi¢ek lahko razkuzite tako, da ga poprsite ali obriSete s preizkusenimi in odobrenimi sredstvi za razkuzevanje.

Invalidski vozi¢ek poprsite z blagim Cistilnim in razkuzilnim sredstvom ter sledite navodilom proizvajalca.

86 »Kid-Man« je zakonita blagovna znamka druzbe UAB »Kasko Group«. Vse pravice pridrzane. ©2025 UAB »Kasko Group«.
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SHRANJEVANJE

Invalidski vozicek je treba hraniti v suhem okolju, stran od neposredne soncne svetlobe. Ko je invalidski vozi¢ek v hrambi, ga lahko
zloZite. Invalidski vozicek mora biti Cist in brez prahu. Odistite ga lahko s krpo za brisanje prahu in blagim Cistilnim sredstvom.
Invalidski vozi¢ek redno Cistite z nevtralnim Cistilnim sredstvom za splosno uporabo in toplo vodo. Pred uporabo preverite ustreznost
Cistilnih sredstev oziroma detergentov. Ne uporabljajte abrazivnih Cistil, saj bodo trajno posSkodovala povrsino invalidskega vozicka in
razveljavila morebitno garancijo.

OPOZORILO
Invalidskega vozicka se ne sme trajno izpostavljati temperaturam, ki presegajo +40 °C. V nasprotnem primeru lahko pride
do segretja okvirja, kot tudi sedeZa, naslona za hrbet in naslonov za roke, kar lahko povzroci opekline.

A OPOZORILO
Na invalidskem vozic¢ku nikoli ne shranjujte drugih predmetov.

Po dolgotrajnem shranjevanju (ve¢ kot tri mesece), je treba invalidski vozi¢ek pregledati (glejte poglavje »VZDRZEVANJE«).

OKOLJSKI POGOJI

Invalidski vozi¢ek hranite v naslednjih pogojih:
mejna vrednost temperature od - 20 °C do + 40 °C;
relativna vlaznost od 20 % do 75 %;

atmosferski tlak od 800 hPa do 1600 hPa.

PONOVNA UPORABA

Ta invalidski voziCek je primeren za ponovno uporabo. V ta namen je treba opraviti naslednje:
- Cis¢enje in razkuZevanje (glejte poglavje »CISCENJE IN RAZKUZEVANJE«);
- pregled (glejte poglavje »VZDRZEVANJE«).

Invalidski vozicek je treba prilagoditi novemu uporabniku v skladu s servisno dokumentacijo.

Vse pravice pridrZane. ©2025 UAB »Kasko Group«. 87
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ODSTRANJEVANJE

Bodite odgovorni do okolja in vas invalidski vozicek ustrezno odstranite. Odstranitev izdelka je predmet nacionalnih in lokalnih
predpisov. Za ustrezno recikliranje vasega invalidskega vozic¢ka se obrnite na vaso lokalno skupnost, podjetje za odstranjevanje
odpadkov ali na nas servisni oddelek.

SPECIFIKACIJA

Sirina sedeza 360 mm 380 mm 410 mm 430 mm 460 mm 480 mm
SteelMan Start (pnevmatsko zadnje kolo) | 04-020-2/36 04-020-2/38 | 04-020-2/41 | 04-020-2/43 04-020-2/46 04-020-2/48
SteelMan Start (polno zadnje kolo) 04-020-3/36 04-020-3/38 04-020-3/41 04-020-3/43 04-020-3/46 04-020-3/48
Celotna dolzina 1070 mm
Celotna Sirina Sirina sedeza + 200 mm
Celotna visina 910 mm
Globina sedeza 410 mm
Visina sedeza 500 mm
Visina naslona 405 mm
DolzZina podnoznika 400 - 520 mm
Teza 17.6 kg 17.7 kg 17.8 kg 17.9kg 18 kg 18.1 kg
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Visina naslona za roke 230 mm
Velikost prednjih kolesc 200 x 50 mm
Velikost zadnjega kolesa 610 x 35 mm

Maximum safe load 120 kg
Okvir Jeklo
Oblazinjenje najlon

Vsi uporabljeni materiali so zasciteni pred korozijo. Uporabljamo le materiale in sestavne dele, ki so
skladni z uredbo REACH.

RESNI ZAPLETI

O vsakem resnem zapletu, do katerega je prislo v zvezi s pripomockom, je treba obvestiti druzbo UAB Kasko Group | Kid-Man®
in pristojni organ drzave ¢lanice, v kateri ima uporabnik in/ali pacient stalno prebivalisce.

Kontakti

UAB Kasko Group | Kid-Man® (registrirana blagovna znamka Kid-Man)
Naslov A.Vivulskio 12D, Vilna, Litva,

Telefon +370 5 265 0000

E-posta info@kid-man.com

Spletna stran www.kid-man.com

Vse pravice pridrzane. ©2025 UAB »Kasko Group«. 89



L3
”. Klb —Man AVivulskio 12D, Vilnius, Lithuania | Tel. +370 5 265 0000 | www.kid-man.com | info@kid-man.com

KARTA GWARANCYJNA / ZARUCNILIST / ZARUCNYLIST / GARANCISKILIST

Nazwa produktow Model Data zakupu (wstawic) Okres gwarancji
Nazev vyrobku Typ Datum ndkupu (uvedte) Zarucni doba
Nazov vyrobku Model Datum nakupu (vloZit) Zarucna lehota
Ime izdelka Model Datum nakupa (vnesite) Garancijska doba
24
Standardowy woézek inwalidzki L
[ Standardni invalidni vozik 04-020-2 m|ev5|lacne
K Standardny invalidny vozik 04-020-3 mesict
Standardni invalidski vozicek mestacov
mesecev
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